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Giris

1. Budin pasas1 Kalaylhikoz Ali Pasa’nin evlenmesinden ve dliimiinden
soz eden, Satoraljatjhely’de kaleme alinan tarihi destan 16. yuzyill Macar
edebiyatini ve tarihini arastiranlarca eskiden beri biliniyor. Ilk kez elimize
gecen ve eksikleri olan bir kopyasim1 Gabor Ihasz, Macar Bilimler Akademisi
kiitiphanesine armagan etmisti. Icon vicissitudinis humanae vitae bashgini
tasiyan bu basili yapit Karoly Szabé’ya gore 16. ylizyihin sonunda Bartfa Mat-
baasi’nda basilmis olmali!. 1880°li yillarin sonunda yeni ve daha eksiksiz bir
nusha ¢iku ortaya. Matbaa siislemelerinden yola qikarak 1629 dolayinda
Locse’deki Brewer Matbaasi’nda yayimlanmis olabilecegi sonucuna varan
Aron Szilady’ye bu niishayi Sr. Jézsef Szinnyei armagan etmisti. Szilady, eline
gecen bu ikinci niishadan Iconun o zamana dek eksik olan boélimlerini ta-
mamladi ve - 61. kitamin kesiklige ugrayan ya da dogru okunmus olup ol-
madigr kuskulu bir iki sézciigii disinda - metnin tiimtni (ilk niishanin eksik-
leri olan kenar notlar1 da dahil olmak uzere) Irodalomtérténeti
Kézlemények (Edebiyat Tarihi Incelemeleri) adli derginin 1893 yili cildinde
yaymladi?. 1903 yilinda Karoly Pekar Locse Evangelist Kilisesinin
kiitiphanesinde 1659 yilinda basilmis bir Latin kronikasinin kapaginda des-
tanin Ggiincii nashasiyla karsilasu ve bunun 17. yiizyihn ilk yansina ait bir
Lécse basimi olduguna karar verdi. Bu ntshaya dayanarak Irodalomtérténeti
Koézlemények’'in 1903 yilhk cildinde Szilady yayminda yarim kalmis olan
kitanin metnini yayinlad: ve destanla ve yazanyla ilgili ilging birkag¢ not ek-
ledi®. "Ikinci ve tictincii niishamn her ikisinin de baghksiz olarak gliniimuze

! Karoly Szabo, Régi magyar kényvtdr. Budapest, 1879, 320.

2 Aron Szilady, Ihasz névtelene. Irodalomtérténeti Kézlemények 1893, 79-87.

$Karoly Pekir, Az Ali basa hazasulasarél és halalarél sz616 histérias ének. Irodalomtér-
téneti Kézlemények 1903, 374-377.
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geldigine” dikkat ¢ekti ve yazarin sondan bir énceki kitada destanina Ali
Passa Historidja (Ali Pasa Oykiisii) adim verdigini belirtti’.

Daha sonraki arasurmalar destan1 kesfedenlerin niishalarla ilgili yorum-
larinin pek ¢ok noktasinda diizeltmeler yaptuilar. Simdi aradaki kimi
asamalar1 bir yana birakip en son sonuglari toparlamamiz yeterli olacakur.
Ilona Pavercsik metin tipleri (harf bicimleri), kitap stislemeleri ve filigran-
larin karsilasirmal incelemesini yaparak Icon’un guntimiizde bilinen g
nishasinin iki baskidan kaynaklandigini kesinlik 6lciisiinde kanitladi.
Siralama acisindan ilki (Akademi kutiiphanesinde bulunan ve Ihasz’in
armagan ettigi nisha) Bartfa’daki Kloss Matbaasinda "biiyiik bir olasilikla
1622’de ya da 1621°de basilmisur”, OSzK’da (Ulusal Széchenyi
Kiitiphanesi) bulunan ébiir ikisi ise Locse’deki Brewer Matbaasinda 1643
dolayinda®.

2. Tarihi destanin igerigi kisaca sdyledir: Macar aristokrat ve kumandan
Istvin Homonnai, Krist6f Szattay’yi Ungvar’dan Budin pasas1 Ali’ye Os-
manhlarin Heves kasabasina dokunmamasini rica etmek tizere elci olarak
gonderir. Yolda elcilik heyeti Jaszberény’de mola verir ve Szattay burada
kilavuz Veli’ye mizrak armagan eder, ardindan da birbirlerini dost kalacak-
lar1 konusunda temin ederler. Eve giderken Hatvan’a da ugrarlar ve burada
Mihély Paksi ile bulusmak ve Hatvan sancakbeyini de Heves’i yakip
yitkmaktan vazge¢meye ikna etmek isterler. Yazar bundan sonra kisaca
miikemmel bir insan oldugu séylenen Budin valisinin Osmanlilarin dinsel
bayramlarinda eglenmek amaciyla diizenledigi yigitik oyunlarindan soz
eder. Budin’deki Osmanl ileri gelenleri ona gizlice Ali Pasa’nin evliliginin
ve ugranan basarisizhgin tuhaf éykisiini anlaurlar. Oyki yaral bir sipahinin
veziriazam Ibrahim’i (daha dogrusu: Sokullu Mehmed’i) hancerlemesiyle ve
dul kalan esinin, hiikiimdarin ablas: "Azma Sultan”in kendisine koca olarak
Ali Pasa’yr se¢mesiyle bashyor. Ali Pasa, Tirk adetlerine gore karisimi ve
¢ocuklarii yanindan uzaklasurmak zorundadir ve bunu yapuktan sonra
Istanbul’a gider ve hanedana mensup hanimla digiin dernek kurar. Ricas:
uzerine karisi onun yeniden Budin’e atanmasini saglar. Ama yola
¢tkmalarindan énce yeni gelin ansizin (ve "yeni evlat dogurmadan”) 6lir.

1Ag.e., 375-376.

% Ilona Pavercsik, Bartfai historiik. Magyar Kényvszemle 115:2 (1999) 216-218; kars. Judit
V. Ecsedy, Kényvnyomtatis Magyarorszigon a kézisajté koriban 1473-1800. Budapest, 1999, 87-
90, 94-97.
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Kadinin haremdeki arkadaslarindan biri, "Koca Kan” (Vén Asszony) Ali
Pasa’ya bir antlasma yapmayi 6nerir: Eger kendisiyle evlenir ve Budin’e
gotiiriirse dlen karisimin tacimi calacak ve ona verecektir. Ali Pasa bu pa-
zarlign kabul eder ve Budin’e gider. Ardindan da "Koca Kan”, kendisinin
cagrilmasimi beklemeden tact Budin’e goénderir, ama Ali Pasa sonunda
kadini unutur. "Koca Kar1” bundan sonra bir sey olmadigini gorince al-
danmanin ve 6fkenin verdigi kizginlikla Ali Pasa'y1 ¢asar’a (padisaha) sikayet
eder. Ustelik yalan yere taci Ali Pasa’nin kendisinden ¢aldigim ve Budin’e
gotirdiigiini iddia eder. Casar miithis bir 6fkeye kapihir, Pasa’min kapu
kethiidasi da bundan hemen haberdar olur ve efendisine durumu iletir. Ali
Pasa basina gelecekleri anlar ve Istanbul’dan ¢avuslar gelmeden 6nce kendi-
sini zehirler. Ileri gelen Budinli Tirkler olagan bir hastalik sonucu
6ldigiinii ilan ederler, ama yazara gergegi soylerler. Sarayin adamlar gelir
ve tac1 gercekten de Pasa’nin sandiginda bulurlar. Yazar bundan sonra
Incil’den, Macar tarihinden ve evrensel tarihten ornekler siralayarak
kadinlarin gizli gizli dolap cevirmelerinin ne zararlar verdigini kanmitlamaya
cahsir. Sonunda da Nadasd kdytinde yazmaya basladigi ve Satoraljatjhely ka-
sabasinin asag1 kisimlarinda, Patak taraflarindaki sokakta bitirdigi (bu aruk
alunci) dykiisiint Jaszapati’li Balint Kaszas adli bir erkege ithaf eder.

1. Her ne denli yapit goriniste Osmanl dinyasinin bilinmeyen bir
olay1 konusunda Macar okuyucuyu aydinlatmak istiyorsa da ilk okunusunda
surasi1 acikur ki, ashinda ahlak dersleri veren, belirli ahlaksal tezleri
dogrulamayr amaglayan romantik ya da eglendirici ask dykileri arasinda yer
aliyor. Pal Istvanfi'nin Voltér és Grizeldisz'inin (Volter ile Grizeldis), Gaspar
Raskai’nin Vitéz Franciské’su (Yigit Francisko) ya da Andras Valkai’nin Albu-
inus és Rosimunda’simin (Albuinus ile Rosimunda) temsil ettigi tabakaya
dahil ve ad1 gecen sonuncu yazar ile yakin goriisler belirtirken, ilk ikisiyle
tam tersi bir goriistedir; bunlar kadin sadakatinden 6rnekler sunar’. Somut
oykii, yani ileri gelen Tirkiin 6zel yasaminin ayrintili olarak ser-gilenisi yent,
bireysel bir 6rnekle kadinlarin sahtekarhginin kanmitlanmasina elverisli tarih-
sel olaylar dizisini zenginlestirmeye yarar. Bunun yani sira belki de icerigin
yukarida sundugumuz kisa 6zeti de Icon’un kendi tiirinde ayricalikli bir
yere sahip oldugunu duyumsatmis olmalidir. 16. ytizyl tarihi destanlarin
bastan sona izleyecek olursak ilgi acisindan, o ¢ag Macarlarinin "ebedi

S Balassi Blint és a 16. szazad kéltoi. (Magyar remekirok.) 1. Budapest, 1979, 396425, 552-
576; RMKT XVI. 9, 204-215; kars. Tibor Klaniczay (ed.), A magyar irodalom térténete 1600-ig.
Budapest, 1964, 400-403.
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dismani1” Turklerin 6zel iliskilerine deggin buna benzer derinlikteki
yapitlara seyrek rastlandigim goéruriz. Ya da konuya bir baska acidan
bakildiginda Turk diinyasinin gizli yanlar tizerine benzeri lciide bilgi su-
nan pek az sayida yapit oldugunu sdyleyebiliriz. Hatta Tin6di’nin Tiirk-Ma-
car carpigsmalarindan s6z eden destanlan bile ylesine dikkatlerini Macar-
larin tizerine topluyor ki, yakin zamanlarda tinlii lavtacimizin Tirklerle ilgili
olarak neler disiindiiginii ya da yazdigini anlamaya cahisanlar sonunda,
Krénika’simin ciliz bilgileriyle derli toplu bir Tirk (Osmanli) imaji
olusturmanin olanaksiz oldugunu anladi’. Konuya siki bir bicimde
yaklasacak olursak niyet ve birincil, 6zgiin enformasyona dayanarak Icon’un
disinda Tirklerin i¢ islerinden layik oldugunca bilgi sunmaya ¢alisan iki
yapit anabiliriz yalmzca. Bunlarin ilki Sebestyén Tinédi’nin 16. yiizyilin ilk
yarisinin Osmanli-Iran savaslarin anlatug Szuliman csaszar Kazul basaval vi-
adaljarél (Sultan Siileyman’in Kazul Basa [Iran sahi] ile Miicadelesi
Uzerine) adli destandir®. Olasilikla Budin beylerbeyi Sokullu Mustafa
Pasa’nin yasamindan s6z eden ikincisi ne yazik ki giiniimiize gelmemistir,
bunu yalnizca Istvan Szamoskézy’nin kisa 6zetinden taniyoruz”. Aslinda o
cagin Osmanhlarla neredeyse simbiyotik bir iliski i¢inde yasayan Macar-
larinin Venediklilerle ya da Dubrovniklilerle karsilastirilabilecek inanilmaz
bilgilerini ebedilestirmeye ya da yaziya dokerek baskalariyla da paylasmaya
neden bu denli az bir ilgi gosterdikleri guicliikle anlasilir. Bu durum Icon’un
degerini daha da arurmaktadir, ¢iinkii (eger yalnizca bir edebi hammadde
olarak olmus olsa bile yine de) &ykiisiine bir dizi oyle enformasyon
yerlestirmistir ki, bunlar bagka yerde bulunmaz ya da yalnizca degisik
bicimde bulunabilir. Asagida bu tarihsel-edebi verilere ve deginmelere goz
atacagiz ve bunlardan Turk kiltir tarihi agisindan ne oSlcude yarar-
lanilabilecegini belirlemeyi deneyecegiz. Ama 6nce yazarin kisiliginden ve
destanin ortaya ¢ikisina yol acan olaylardan s6z etmemiz gerekiyor; ¢uinki
bunlarin da ilging bir¢ok yani var.

7 Jozsef Jankovics, Tinddi torék-képe. In: Nidasdy Tamas (1498-1562). Tudominyos
emlékiilés: Sarvir, 1998. szeptember 10-11. Sarvar, 1999, 131-139.

8 Sebestyén Tinédi, Krénika. (Bibliotheca historica.) Yay. Istvan Sugir, 6ns6z: Ferenc
Szakily. Budapest, 1984, 413-425.

? Endre Veress, Musztafa budai basa alma, s a nagy loporrobbanas - Szamoskozy Istvan
torténeti feljegyzése. Torténelmi Tar 1896, 741-743; Szamoskozy’nin metninin yeni baskisi:
Jozsef Jankovics - Péter Koszeghy - Géza Szentmirtoni Szabé (eds.), Régi magyar irodalmi
szoveggytijtemény. 1. A 16. szizad magyar nyelvé viligi irodalma. Budapest, 2000, 1041-1042.
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Yazar

Karoly Pekar 49. kitayr goz éntiinde bulundurarak daha énce bilinmeyen
yazarin olaylarin bir bdliimini goézleriyle gérdigu ya da kulaklariyla
duyduguna dikkati ¢ekmisti, yani yapiuni kesinlikle 16. ytizyilda yazmig ol-
mahydi!?, 1-5. ve 64-65. kitalara bakacak olursak yazarin gercekten de Budi-
n’e giden el¢ilik heyetine kaulmus oldugu konusunda hicbir kuskumuz ola-
maz. Hatta bu heyetin saygin bir kisisi olmahdir ki, 6nde gelen Budin
Tirkleri onunla gizli bilgileri paylasmislardir. Yakin zamanlarda Géza
Szentmartoni Szabé yazarin Kristéf Szattay oldugunu ve "6ykiye kendisini de
katarak yazarhgina aufta bulundugunu” ileri sardii'!. Krist6f Szattay ile ilgili
olarak ne yazik ki hicbir bilgimiz yok. Bu ad1 tastyan bir kisiyle Icon’un
disinda yalnizca bir tek kaynakta, Ajnacsko kalesine bagh topraklarin urbari-
um’unda (tahririnde) 1589 yilinda karsilasiyoruz, bir defasinda Christopho-
rus Satay, bir defa da Christophorus Zatthay bi¢iminde olmak uzere birkag
koyan paydas sahibi oldugu kaydedilmistir'?. Bundan, ilgili kisinin en
azindan soylu oldugu ve kesinlikle y;121 yazmay: bildigi varsaylabilir. Ve de
Gomor ya da Kishont ili Zemplén’den, Ung’dan, Ugocsa’dan, yani Homon-
nai ailesinin yurdundan pek uzak olmadig, ustelik urbarium ile destanin
yazildig1 tarih arasinda topu topu iki yil ge¢mis oldugu icin, Istvan Homon-
nai’nin hizmetinde bu ayn1 Krist6f Szattay’nin bulundugu ve onun elgisi ola-
rak fethedilmis Macaristan’in baskentine gittigi konusu hi¢ de goéz ardi edi-
lecek bir sey degildir.

Bu durumda elgiye bir parca daha yaklagsmis olsak da yazarlik sorununun
yukaridaki ¢6ziimii bizi tam anlamiyla rahatlatacak gibi gérinmuyor.
Ozdeslestirmenin dayandig tek temel, yazarin elgiden tekrar tekrar Gglinct
kisi olarak soz etmesidir, ¢iinkii o ¢agin destan yazarlarinin kendilerinden
boyle bahsetmesi adetti. Her ne kadar elciden boyle soz ediyorsa da, kendi-
sinden sik sik ve vurgulayarak tekil birinci kisi olarak s6z ediyor ("énnekem”,

10 pekar, a.g.e. (n. 3.), 375; buna iliskin kita: "De féemberektiil értettem vala / Budan
titkon nékem megmondtik vala” (Ama énde gelen kisilerden bilgi aldim / Budin’de bana
gizlice sdylemislerdir); Szilady, a.g.e. (n. 2.), 86. (Bundan sonra yalmzca kitalara aufta
bulunacagiz ve de yalmzca Szilady’nin yayimina; bundan aynlacak olursak belirtecegiz.)

1l Géza Szabé, Szattay Kristof. In: Laszlo Péter (ed.), UJ magyar irodalmi lexikon. I1I.
Budapest, 1994, 1913.

12 Richard Marsina - Michal Kusik, Urbdre feudalnych panstiev na Slovensku. 1. XVIL.
storocie. Bratislava, 1959, 433-439. Gaspar Zathy (Szattay?) adim tasiyan birisi 1578’de Szabolcs
ili mahkemesinde Mihaly Vardai'yi temsil etmistir: Régi magyar nyelvemlékek. I1. Buda, 1840,
293, 295.
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"énteneked”, "értettem vala”). Ustelik altinc kitada elciye ve kendisine yan
yana yer veriyor ve iki Kisi i¢in birbirinden ayr1 iki ad durumunu kullaniyor:
"Ben iyi biliyorum, Kristof yolculugu sirasinda gérmistii”. Bize kalirsa bu
¢6ztim tek ve ayni kisiden ¢ok, iki ayn kisiyi gostermektedir.

Bu gozlem dogal olarak yazarin Szatay oldugunu kesinlikle dislamaya
yetmiyor, ama bunu olanaksiz da kilmiyor. Oykiiyii her kim yazmus olursa ol-
sun, upkt Homonnai’nin pek ¢ok ¢arpismanin yam sira tinlii Sziksz6 muha-
rebesindeki (1588) kahramanca miicadelesini ebedilestiren taninmis Gyorgy
Tardi gibi Istvain Homonai’nin ¢evresinden biri olmalidir'®. Icon’un yazan
kendisiyle ilgili olarak bu destanin alunci destan1 oldugunu iddia ettigi icin
belki de Tardi’nin kendisini, deneyimli Kalvinci destan yazarim diisiinmemiz
ve Icon’un yazarhgini da ona mal etmemiz tiimiiyle dayanaksiz olmayacakur.
Destamin sonuncu, kadin cinsinin tutarsizhgini kanitlayan kitalar derin
Incil, klasik edebiyat ve tarih bilgisine tanmiklik eder; bu da bizi Olaszliszka’da
okul yéneticisiyken daha sonra Abatjszanté vaizi ve Abaij baspapazi
(esperes) Tardi’ye gétirir. 16. yizyil tarihi destanlarinin ¢ogunlugunun
adimin Macarca olusunu géz éniinde bulunduracak olursak séz konusu
yapiun Latince adinin (da?) olmasi gbze carpar, ki bu da ancak Klasik egitim
gormuis bir yazar olabilecegini diisiinmemize izin verir. Yine aym bicimde ilk
(Bartfa) baskinin Latince agiklamalar sunan kenar notlar1 da - biiytik bir
olasilikla yine yazarin kaleminden cikmistr -, egitim gérmiis bir kisi
oldugunu gostermektedir't, Burada daha simdiden am bicimde Osmanh
dinyasini ¢ok iyi tanimus olabilecegini sdylemek istiyoruz; ¢iinkii Osmanlica
kavramlarin kullanimi ve Osmanlica sézciiklerle ilgili aciklamalar neredeyse
higbir itiraza yer birakmaz.

Oykiiniin Yazildig1 Tarih ve Geri Plani

Yazar destanin konusunu -yukarida andigimiz- Budin’e giden elcilik
heyeti sirasinda tanimisur. Metin bunun zamani tizerine pek ¢ok tutamak
noktast sunmaktadir. Elcilik heyetinin iiyeleri daha Ali Pasa hayattayken, yani
22 Subat 1587’den 6nce (Budin beylerbeyinin 6ldiigii gun budur) yola ko-

13 Istvain Homonai Drugeth igin bkz.: Budai Ferencz polgiri lexicona, 1. Pest, 18662, 136-
138. Historia Szikszoiensis'in yeni yayimi RMKT XVI. 11, 331-336, 490-498. Muharebe, Tardi ve
destanin yazihsinin geri plan icin bkz. Andras Szabé, Az 1588-as szikszoi csata és propagandaja.
Hadtérténelmi Kozlemények 112:4 (1999) 851-860.

" Bunun kesin kaniu Kaszas'lardan ve Jakob Baké’dan s6z eden ve onlar hakkida fazla
bilgi sunan kenar notudur, ki bu konu ancak sirdas biri tarafindan bilinebilir (5. kita). Bunlarni
asagida ayrinth olarak da ele alacagiz.
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yulmustur'?. Tarih belirten bir baska olgu ise bayramdan s6z edilmesidir; ya-
zarimiza gore Ali Pasa Islam dininin bayraminda yigitlik oyunlar1 diizenlemis
ve buna kendisi de katilmistir. Ali Pasa’nin Budin’deki ikinci gorevlendi-
rilisine iki bayram denk gelir: 994 yithnin Sevval aymnin 1. gintindeki (15
Eyliil 1586) Seker Bayramu ve Zilhicce ayinin 10. giintindeki (22 Kasim 1586)
Kurban Bayrami. Metinden elciligin bu oyunlar1 goriip gérmedigi acikca
anlagilmiyor; yalmz onlarin oraya buraya yerlestirilmis gerecleriyle, érnegin
cemal (bir tiir kukla) ile karsilastiklan kesinlikle sdylenebilir. Su da kesin ki,
elcilik heyeti Ali Pasa’nin 6liimiinden sonra da Budin’de kalmistur, ¢linki
yazarimiz dykiiyii bu sirada derlemistir. Yerel bir 6nemi olan elcilik heyetinin
aylarca Budin’de bulunmasi olasilik dist oldugu icin 1587 yihmn Subat
aymn ikinci yansinda, Ali Pasa’nim 6ldiigii giinlerde Osmanhlar egemen-
ligindeki Macaristan’in baskentine gelmis ve birka¢ giin sonra da oradan
ayrilmis oldugu varsayilabilir.

El¢i gonderilmesinin geri planinda Hatvan Tuarkleri ve Egri Macar-
larmin vergi 6deyenler icin verdigi micadele yer ahyordu. Taraflarin
paylasma konularindan biri Heves kasabasi olmustu. Heves’i Osmanhlar
daha yiizyihn ortasinda fethetmisler ve Hatvan beyinin hasina eklemislerdi,
ama Macar toprak agalari, yani Orszagh ailesi, derken 1570’ten baslayarak
Borbala Orszagh ve kocasi Ferenc Térok de yine vergi topluyorlardi'. Mevzi-
lerini stirekli olarak ilerleten Osmanhlar 1559’da burada bir palanka yap-
may: planladilar!’, ama sonra bir nedenle bundan vazgectiler. 1567’ de aruk
bir kez yerle bir edilen Heves dolayinda 1570’li yillarin sonunda ¢arpismalar
yeniden alevlendi'®. Yerel tarih literatiirine gore 1584 dolayinda yine de
Osmanhlar Heves’te palankalarini yapmayi basarmislardir'”. Ancak bu ne
Osmanli, ne de Macar kaynaklarinca inanilir bir bi¢cimde dogrulanamryor®.
Ama 6yle goriiniiyor ki bu tarihte Heves’te yine de bir seyler olmus ol-

15 “Mikor kiildé ... Budara Szattay Kristofot Ali Passira” (Kristof Szattay Budin’e Ali Pasa’ya
gonderildiginde...; 2. kita). Antal Gévay, A’ budai pasik. Bécsben, 1841, 12: No. 17. 13: No. 19.

16 Dezso Dercsényi (ed.), Heves megye miiemlékei, I11. Budapest, 1978, 282.

17 Samu Borovszky (ed.), Heves virmegye. Budapest, y. y. 153; Istvan Sugar, Az egri vilajet
varai. . Az egri vir hiraddja 24 (1992) 30.

I8 Sandor Takats - Ferenc Eckhardt - Gyula Szekfii (eds.), A budai basik magyar nyelvii
levelezése. I. 1553-1589. Budapest, 1915, 192 (kars. Sugir, a.g.c., [n.17.], 30.) ve 246.

) Imre Sods, Heves megye kozségei 1867-ig. Eger, 1975, 257.

20 Istvan Sugér, A torok végvarrendszer Eszakkelet-Magyarorszagon (Heves, Kiilsé-Szolnok,
Borsod virmegyék és a Jaszsag). In: Sindor Bodo - Jolan Szabé (eds.), Magyar és torok végvirak
1663-1684. (Studia Agriensia, 5.) Eger, 1985, 274; Klara Hegyi, Heves a torok forrasokban. In:
Tanulmanyok Hevesrél. Heves, 2001, 126.
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mahidir. Budin beylerbeyi Sinan Pasa’nin mektuplarindan iki kuzeydogu
serhat orguitii arasinda 1584’te bir cesit "harp” ¢iktigi anlagiliyor; yilin
basinda giiclii Macar birlikleri Szolnok’a saldirmus, yazin da Jaszberény’e;
ustelik Egrili Macar askerleri Hatvan pazarini da varmus-lardir?!. Osmanhlar
da cevap vermekte gecikmediler, varsayimimiza gore Heves kasabasina
yapilan o saldir1 bu sirada olmustur; bu konuda 13 Mayis 1588 tarihli bir
mektupta sunlar yazili: "Biiyiik Heves varosunu bundan birkag yil énce -
(Hatvan beyi?) yakip yiku.”?? Kasabamn Biiyiik ve Kiiciik Heves olarak ikiye
bélinmesi genellikle palanka insasi sirasinda Osmanhlarin kasaba halkin
eski yerlesim yerinden kovmalan ile agiklaniyor. Sorun ise yalnizca tiim bun-
larin ne zaman oldugunu bilmememizdir. Yeni kaynaklar bulununcaya dek,
biz kendi adimiza 1588 yilina tarihli mektubun Osmanlilarin 1584-1586 do-
layinda Heves’i yeniden isgal etmeye kalkistklarina, ama - olasilikla Egrili
Macar askerleri yiiziinden - bunu yine basaramadiklarina atfta bulunabi-
lecegini diisinliyoruz. Aym zamanda kasabaya ¢ok biyiik zararlar verdiler,
bu ylizden Istvin Homonnai Drugeth, Ungvar’dan Ali Pasa’ya elci gonderip
"(Macar) cetelerinden dolayr Heves’i yakip ytkmamasini” rica etmistir (2.
kita).

Bu isle, bilgilerimize gére o siralar Zemplén’in (ve 1587°de Ung’un)
kral valisi olan® ve miilkten yana ¢ikarlari da Heves kasabasina bagli olma-
yan (Heves ilindeki Gyongyos’de, Devavanya’da ve Fegyvernek’te miilki
¢ikarlan oldugu da dogrudur ya*!) Homonnai’nin bu isle neden ilgilendigi
kafa karigtiran bir sorundur. Bir aciklama yaparken Viyana sarayinin 1584
1588 arasinda bolgenin en biiyiik askeri sayginliga sahip Yukar: Macaristan
(Kassa’daki) baskomutanhigina ancak gegici olarak Ferdinand Nogarol’u ge-
tirmis olmasi ve bu isleri de ¢ogunlukla vekillerinin, pek cogunun yam sira
Bilint Prépostvary’nin yapmis oldugunu dikkate almamiz gerekir?. Ustelik
Kristof Ungnad 6ldigi icin Egri Kale komutanhig mevkii de bu aylarda
hentz bos duruyordu?. Heves’liler ve &teki ilgililer belki de baskomutan
yardimcilarin1 yeterince agir bulmadiklari igin Kuzey Macaristan’in

21 Sandor Takats, Bajvivé magyarok. Budapest, 1979%, 125.

22 Sugar, Az egri torok (n. 17.), 30.

# Zoltén Fallenbiichl, Magyarorszig foispanjai 1526-1848. Budapest, 1994, 105, 113.

21 Ferenc Szakaly, Magyar adéztatis a toérék hédoltsigban. Budapest, 1981, 113-114.

25 Géza Palffy, Keriileti és végvidéki fokapitinyok és fokapitany-helyettesek Magyaror-
szagon a 16-17. szazadban (Minta egy késziilo fékapitinyi archontolégiai és "életrajzi
lexikonbdl”). Torténelmi Szemle 39 (1997) 273.

26 J6zsef Nagy, Eger térténete. Budapest, 1978, 116-121.
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yigitligiyle tinlt bir ailesinin ogluna basvurdular. Bu girisimlerinin zaten bir
gerekgesi de vardi; Homonnai - biyografiye benzeyen, ne yazik ki tarihlendi-
rilmemis, kralhk hazinesine (Kammer) yazdig1 bir mektubunda anlatugi
gibi,, kendisinin bulundurmasi gerekenden daha fazla sayida askerleriyle
duzenli olarak cevredeki Osmanlilarla yapilan ¢arpismalara kaulmis ve sik
sik Egri yigitlerinin yardimina da kosmustur?’. Elcilik heyetinin génderilmesi
ayni1 zamanda Homonnai Ailesi’nin trajedisinin ¢6ziimine de yaradi. Icon’da
bir an icin anilan Mihaly Paksi asilzadenin yegeni idi (Margit adh
kizkardesinin ve Job Paksi’nin oglu) ve 1583’te Osmanhlara esir diismusti;
yani bu durumda o siralarda Hatvan’da tutsakhk yasami strdirtyordu®.
Homonnai’nin Kammer baskanina yazdig1 19 Ocak 1587 tarihli mektuptan
Paksi’nin fidyeyi bulabilmek i¢in tiim varhigini rehine yaurmasi gerektigini
ogreniyoruz (Homonnai bu nedenle Kammer’den yardim istiyordu)*'. Her
ne kadar Homonnai Paksi’nin fidyesinin 6denip kurtuldugunu yaziyorsa da
Subat ayinda ger¢eklesen elcilik heyeti gédnderilmesi olayr sirasinda Tisza
nehri otesinde bu miilk sahibi akrabanin kurtarilmas: isleminin hentz
tiimiiyle sona ermedigi imkansiz degildir. Boylece Szattay'nin bir oteki bas
gorevi Hatvan’da askida kalmis olan sorunlart gériasmek olmahidir (fidyenin
son taksitini gotiirmiis olabilecegi ya da Paksi’nin kendisi icin kasabaya
gitmis olabilecegi de diistiinilebilir).

Yazar yapium kendisi de burada anlatlan olaylar konusunda ¢ok sey bi-
len Balint Kaszas’a ithaf etmistir: "Egri’de oturdun, Esirlik de yaptin, iyi bili-
yorum / o yizden baskalarina gére bu konuyu daha iyi bilirsin biliyorum”
(64. kita). 5. kitada "Kaszas’lar Jasz-Apati’de otururlardi” diyor, buna yapugi
Latince kenar notunda ise 6btir Kaszas’a Janos dendigini. Hatvan sancaginin
carpismalarla yakilip yikilmis bolgelerinde (bu arada Jaszsag’da da)
Kaszas’lar1 bagka kaynaklar da anar. Bu adi tasiyan ilk kisiler (Janos Kaszas ve
Pal ve ikincinin oglu Albert) sancagin 1546 yili defterinde Hatvan’daki Kis
sokag1 mahallesi oturanlar olarak yer alirlar®. Hatvan sancagimin 1570 y1ih
tahrir defterinde de yine Pal Kaszis ve oglu Albert, ayrica Dijanos Kaszas ve

27 Magyar Orszigos Levéltar (Macar Milli Arsivi, bundan sonra MOL) P108 Esterhazy
csalad hercegi aganak levéltara, Rep. 46. Fasc. A No. 9.

8 Ivan Nagy, Magyarorszig csalidai czimerekkel és nemzékrendi tablikkal. IX. Pest, 1862,
15, 18; kars. Budai Ferencz polgari lexicona, 111. 23.

2)MOL E41 Litterae ad camaram exaratae, 1587. No. 2.

30 L ajos Fekete, A hatvani szandzsik 1550. évi adéésszeirdsa. Jaszberény, 1968, 12. Defterin
tarihi icin bkz.: Gusztav Bayerle, A hatvani szandzsiak adéésszeirdsa 1570-b_1. Defter[-i] mufassal-
iliva[-i] Hatvan. Hatvan, 1998, 9 (Ferenc Szakaly’in 6nso6zi).
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kardesi Gergely, Hatvan sakini olarak kaydedilmektedir®!. Jaszsig’da da
Kaszas’lar yasiyordu, Osmanh vergi memurlan 1579’da deftere Maté Kaszas
ile oglunu gecirmislerdir*?. Ik Jaszapati’li Kaszas ile yine bu defterde
karsilasiyoruz: koyin kaptan o tarihte Gergely Kaszas’di*. 1579°da ve 1590’
yillarin basinda bu {invani Imre Kaszas tasiyordu, yani yaklasik on bes y1l bo-
yunca kesintisiz gérevinde kalmis olmas: da imkansiz degil*. Anilan yerlerin
aym adh tastyan aileleri genis bir siilalenin tyeleri mi idi, bu belli degildir.
Kaptanlik mevkiinin sahipligi ise Jaszapati’li Kaszas’larin Jaszkun bélgesinin
6nde gelen kisileri oldugunu, "armah” ya da "sadakli” soylular arasinda yer
aldigini ve Jasz 6zerk toplulugunun yoneticileri (baslangigta boy beyleri,
daha sonra yargiclar ve vergi toplayicilari) ve en bilylik miilk sahipleri ol-
duklarim gosterir®. Yillik, birlikte 6denen gétiirt vergi (kesim) karsihginda
Osmanllar yine Jaszsag ve Kunsag kapitiny (komutan)larin1 yénetimin tem-
silcileri sayryorlardi. Genelde soylularin vergi muafiyetlerini kabul etmedik-
leri halde, onlar vergi veren reaya arasinda gostermiyorlardi*. Diger taraf-
tan, kendilerine bagh olanlarin da defterlerde seyrek olarak karsimiza
¢ikmasi kaptanlarin etkisinin kesin isaretidir. Bu yiizden Balint ve Janos
Kaszas'in adin defterlerde bos yere aranz, oysa Jaszapati’de oturduklar
dogrulanabilir. Gergekten de Kral Rudolf'un 1580’de Balint, Imre ve Janos
Kaszas’a (aruk tam bir) soyluluk bagisladig: ve Jak6halma ve Négyszallas
koylerini onlara tevcih ettigi ve Szentandras mulkiniin onlara ait oldugunu
da pekistirdigi belgelerinde onlardan Jaszapad’li olarak s6z edilmektedir?’.
Balint Kaszas 1586 yih Ersekiijvar giimriik kayitlarinda kopriiden 50 hayvan
gecirdigi zaman yine Jaszapati sakini olarak gosterilmistir®®. Destan ya-

51 Bayerle, a.g.e., 21.

%2 Bayerle, a.g.e., 84.

3 Bayerle, a.g.e., 95.

1 Janos Botka, Latin és magyar nyelvii forrasok a Jaszsag XVI-XVII. szizadi tortenetéhez.
Szolnok Megyei Levéltiri Fiizetek 11 (1988) 229, ve istanbul, Basbakanhik Osmanl Arsivi, Tapu
Defterleri 823, 53.

% Kapitinylar "sadak parast” denen bir para éderlerdi, ama ayrica ortak harcamalardan
muaf tutulurlardi. Istvin Gyarfas, A Jisz-kunok térténete. IV. Budapest, 1885, 43, 58.

30 Kars. Ferenc Szakily, Magyar intézmények a torék hédoltsigban, Budapest, 1997, 80-82.

%7 MOL A57 Libri Regii, cild 4. 219-220. Balint Kaszés bir ara Borséhalma’da da bir miilk
parcas: edinmistir. Adi siralanan miilklerle ilgili haklar1 Egri Piskoposu ve vekili Istvan Radecz
tarafindan pek ¢ok kez berkitilmistir; buna biiyiik bir ihtiya¢ da vardi, ¢iinkii aym1 miilkler kral
tarafindan Imre, Albert ve Jinos Kapitiny’a da tevcih olunmustur ve sonunda 1599 yilinda bu
miilkleri paylasmak konusunda anlasincaya dek mahkemelesmislerdir; kars. Gyarfas, a.g.e., 175.

* Gyula Kocsis, Szolnok megyei telepiilések illatkereskedelme és "szekerezése” a XVI.
szazad masodik felében. Zounuk. A Szolnok Megyei Levéltir Eﬂténym 1 (1986) 42.
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zarimza gore Balint ve Janos atgihikla da ugrasiyordu. Balint Kaszas’in Os-
manh egemenligi alundaki Macaristan’in bu bolgesiyle Krallik Macaristan’y
arasindaki hayvan, deri ve kumas ticaretinin en bilyliik arac ticcan
Gyongyos’li Balazs dedk ile ticari bir iliskisi vardi. Jaszapati’li Marton Barla
gibi Kaszas'in da Balazs dedk’in sigir nakliyecisi ya da hayvan yetistiricisi ola-
rak calismis olabilecegi de goz ardi edilemez. Onlan birbirine ne baglarsa
baglasin, iligkileri herhangi bir nedenle bozuldu ve Balazs deik 1592 yilinda
defterine Bailint Kaszas ile sirmekte olan davas: yiiziinden yirmi t¢ kez
Egri’ye gitmek zorunda kaldigim yazdi*. Yukarida sdylenenlere dayanarak
Jaszapati’li Kaszéas’larda fetih déneminin en karakteristik tiplerinden birini
goriiyoruz: canlanan tarimsal talep dolayisiyla kendisini sigir (ayrica at ve
koyun) yetistiriciligine ve kismen de hayvan ticaretine timuyle adayan koy-
kasaba sakini ve kiigiik soylu tipini. Yazarimz tarafindan kenar notunda "ye-
tenekli Heves sakini” (civis) ve "at yetistiricisi” diye adiyla anilan Jakob Bako
da aym kategoriye dahil olmalhidir'’. Baké’lar Jaszapati’de de yerlesmis ol-
duklan icin, hatta 1579’da kéyiin yargic onlardan ¢ikug icin'! iki stlale
arasinda ortak ahisveris ya da ticari iliskinin oldugu da diisiiniilebilir. Belli ki
yazarimizin onlardan cevrenin yetenekli girisimcileri diye anmasi bir rast-
lanu degil, Heves’e (ve belki de Jaszapati’ye) yapilan saldirilar en ¢ok onlara
zarar vermis olmali ve bunun sonucunda da at yetistiriciliginden vazgecmis
oldular2, Demek oluyor ki bu durumda 1587 yilinda Budin’e elgilik heyeti
gonderilmesi konusunda Kaszas’'lann ve Baké’larin ellerinden geleni

# Ferenc Szakaly, Balazs dedk gyongyosi kereskedo tizleti konyvei (Adalékok a hodoltsagi
teriilet kereskedelmi kapcsolatainak torténetéhez a XVI. szazad végén). Agrdrtérténeti Szemle
1972/34, 374; Marton Barla hakkinda bkz. a.g.e., 375-376; kars. Kocsis, a.g.e., 42.

10 Jakob (yani Jakab) Baké adi ilk kez Hatvan sancagimn 1546 yih kayitlarinda Gergely
Baké’nun bekar oglu olarak gériilityor (Fekete, a.g.e., 48; Hegyi, a.g.e., 113). 1559’den 6nce
evlenmistir (Hegyi, a.g.y.), ve bundan sonra babasiyla birlikte 1562’de ve 1570’de de Heves'in
vergi 6deyenlerinin kayitlarinda yer alir (Bayerle, a.g.e., 101; Hegyi, a.g.e., 117, 119). Heves'in
ondalik (6siir) vergisi kayitlarinin 1549 ve 1577 yilina ait olam Gergely Baké’nun, 1582 yilina ait
olani ise Jakob’un kaydim tutmustur (Hegyi, a.g.y.).

11 1570-ben Balazs Bako ve Pal Baké (Bayerle, a.g.e., 83-84); Baliazs Baké 1579°da
Jaszapati’nin yargicidir (Botka, a.g.e., 229.)

12 "Jikob Baké’nun evi harap oldugundan / Atlan suvarmaktan bikular / Carpismalar
yiziinden sik sik tziildiler” (5. kita). Gyula Kocsis’in Szolnok ili ve Jaszsag’in hayvan
ihracatinda 1586’da atlarin goriilmemesini belirlemesi gozle goriiliir bir bicimde bu durumla
uyusmaktadir (Szolnok megyei, 32-33.). Heves’in hayvan nakletmesiyle ilgili olarak ayr. bkz
Gyula Kaldy-Nagy, Hardcs-szedék es rijik. Torok vilig a XVI. szazadi Magyarorszagon. (Korosi
Csoma Kiskonyvtar, 9.) Budapest, 1970, 125.
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yapuiklarina inanmamiz i¢in yiginla nedenimiz var ve 6ykiye de adlariyla
kisisel olarak tamimanin 6tesinde bu ylizden girmislerdir®.

Bunlardan sonra yalmzca destanin yazildig: tarihi belirlememiz gereki-
yor. Yazar son kitada agik¢a, yazmaya yolculuk sirasinda basladigini ve bir
sonraki durakta, (Satoralja) Ujhely’de bitirdigini sdylityor. Bizim edindigimiz
izlenime goére bu eve (Ungvar’a) donis yolunda, hentz canli Budin
yasantilarinin etkisi alundayken olmus olabilir. Cerceveli-6ykii yapisi, yani
oykuyi Budin’e gidisle baslatmasi ve doniisle kapatmasi bunun isaretidir. Bu
yuzden biz kendi payimiza adi bilinmeyen yazarin Ali Pasa’nin evliliginden
soz eden destanini 1587 yili Subat ay1 sonunda ya da Mart ay1 basinda yazmus
oldugunu disiiniiyoruz ve bu kisi ya Homonnai’nin guvenilir adami Kristo6f
Szattay’dir ya da belki de - ki biz daha ¢ok bundan yanayiz -, Gyérgy Tardi’-
dir.

Icon’un Tiirk Tarihiyle Ilgili Verileri

1. Kalavuz Veli. Ugiincii kitada Szattay Budin’e giderken Jaszberény’de
"...armagan olarak / giizel mizragim Kilavuz Veli’ye verdi*: / Veli ona dost-
luk sozii verir / Szattay de emrine amade oldugunu soyler”. Her ne kadar
kilavuzun ziyareti ve karsihikl armaganlar (armaganlardan burasiyla ilgili
Latince kenar notu ileri siirmektedir bunu) tiim 6yki agisindan yalnizca bir
yan epizoddur, o ¢agin serhat kosullan tizerine bilgilerimiz dastiniilecek
olursa yazarimizin bu konuya yénelmesi, buna énem vermesi bir rastlanti
degildir. Zaten kilavuzlar serhat savaslarinin en 6nemli kisileri arasindaydi.
Yollar1, patikalar ve gizli gecit yerlerini bilenler onlardi, "bu yiizden kilavuz
yagma... sirasinda tipki ¢arpismay yoneten komutan... gibi vazgecilmez bir
insandi. Kilavuz olmaksizin da ne Macar ne de Osmanl ¢etesi yola ¢ikmazdi.
Ve her iki taraf da ne kadar ¢ok, ne kadar iyi kilavuzu varsa, 6tekinin izerine
o kadar ¢ok kazanma umuduyla giderdi. Buna karsilik kilavuzlarin becerik-
sizligi cogu zaman en iyi bicimde hazirlanmis plan bile bosa ¢ikarirdi” - diye

13 Balint Kaszas'in destanda sozii gecen ve Egri’de bulundugu ginler ve tutsaklig:
konusunda hicbir bilgimiz olmamasina karsin, 1587 yih sonrasi yasamu tizerine su malumat var:
1596’da Egri’de askerlik yapar ve savunmasina kaulir; cesurca davrandigi icin vali Istvan
Fejérkovy Heves ilindeki (Jasz) Szentandras mezrasim ona verir (yani onun tasarruf hakkim bir
kez daha onaylar) - burada yalmizca 32 serf ciftligi kurabilmek kosuluyla. Kocsis- a.g.e. (n. 38),
31.

' 0SzK’1n niishalarindan birinde (1618/i): "Kalauz Velinek ada kopiat” (Kilavuz Veli’ye
muzrak verdi).
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yaziyor konuyu en iyi bilen Sandor Takats'®. Iki taraf da birbirlerinin
kilavuzlarini iyi tamir ve acimasizca kovustururdu. 1581 yilina ait bir krallik
fermani oldirilen her Osmanli kilavuzu basina 24-30 Forint odul
koymustu'®. Ama bu pek seyrek gerceklestigi icin, tstelik élduriilenin yerine
kisa siirede bir baskas1 gectigi i¢in savunmay yonlendirenler inli, becerikli
ya da etkisi ¢ok olan kilavuzlarla iyi ge¢cinmeye 6nem verdiler. Daha 1579’da
Heves serhatlerinde ortaya ¢ikan Jaszberény’li Veli de bu tir bir "yol
gosterici” olmalidir. Bu yihin 3 Ekim’inde Budin pasasi Prens Ernest’e bir
mektup yazar ve Egri'ye dogru ilerleyen ve Egri’liler tarafindan tuzaga
diistiriilen Osmanli yagmaci birliginin o taraflarda kotii bir niyetle dolan-
madigin belirtir: "Kilavuz Veli onderliginde at sirinda Egri’ye gidenlerin
hi¢bir bagka niyetleri yoktu, yalnizca yiyecek i¢in Heves’e gidiyorlardi,
Egri’liler o taraflardaydilar ve baskin diizenlediler ve onlar1 yenip kimisinin
kellesini ucurdular, kimisini ise alip gotirdiler; oysa bunlar kendilerinin
Hatvan Beyi’nin emriyle ve Voyvoda’nmin iradesiyle oraya gittiklerini
soyleyebilirlerdi... ”"7. Demek, Veli'nin ilk "yol gostericiligi” pek basarili ol-
mamis ve herhangi bir bicimde bu sertivenden camini kurtarmisur ve hika-
yemiz sirasinda en azindan sekiz yildir o taraflarda hizmet veriyordu. Surasi
da kesin saylabilir ki, 1579’da oldugu gibi daha sonraki yillarda da sik sik
oralarin sahibi olan Hatvan sancagi beyi icin gelir elde etmek, taksit topla-
mak ya da yiyecek saglamak i¢in Heves’te ve Jaszsig’da dolasmisur. Bu du-
rumda da kasabanin yukarda anilan sikisurma olaylarinda onun da
dogrudan roli oldugunu hakl olarak varsayabiliriz. Yani Szattay’ye eger He-
ves’e destek aramak istiyorsa Kilavuz Veli’nin iyi niyetini saun almasi tavsiye
edilmis olmalidir ve yazarimza gore de dost¢a bulusma ve mizrak armagani
da buna yarayacaku.

2. Ali Pasa ve Budin Dolayindaki Spor Oyunlar. Kalaylikoz Ali Pasa’nin
faaliyeti lizerine Sandor Takats (pek ¢ok kaynagin yani sira Icon’u da kulla-
narak) ayrintili bilgiler sunuyor; bu ylizden biz onun yasaminin Takats ta-
rafindan bilinmeyen ya da yeterince vurgulanmamis bazi bolumune
deginecegiz*®. Istanbul’a dogru yola ¢ikmis olan imparatorluk elgisi Paul Eit-

15 Sandor Takits, A kalauzok és kémek a torék viligban. In: Ayni yazar, Rajzok a torok
viligbol. 11. Budapest, 1915, 138.

1 Age., 147.

17 A budai basik magyar nyelvii levelezése, 192: No. 173.

8 Sandor Takats, Vezir Kalajkiloz Ali basa. In: Ayn1 yazar, A t6rok hédoltsig kordbél. y. ve
y.y. 153-179.
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zing’in icoglan1 Wolf Andreas Steinach 1583’te Budin’e ulastiklarinda yolcu-
luk giinligiine "boylu boslu ve saygin Ali Pasa’nin” Hirvat asillhi oldugu bilgi-
sini ekledi®. Venedik’in Istanbul elgisi Gianfrancesco Morosini iki yil sonra
kaleme aldig1 kapanis raporunda Ali’nin "Islav” kokenli oldugunu yazmistur
ve bu aciklama en azindan Steinach’in verdigi bilgiyle celisme-mektedir.
Ayrica Morosini’ye yalmzca bu bilgiyi degil, Ali Pagsa’nin kisa, ama tam bir
kariyer ve karakter ¢izimini de bor¢luyuz; bu bilgiler tarihimizin sisler
ardindaki pek ¢ok noktasim ve baglanularim aydinlatiyor.

Ilkin Ali Pasa’nin kariyerinin baslangicina yeni bir 151k getiren bélimi
alinulayalim: "Yedinci (vezir) Ali Pasa asag yukan kirk yaslarinda, Islav
kokenli, gliclii kuvvetli bir yapis: olan bir adam. (Sokollu) Mehmed Pasa’nin
kélesi idi, pasa bu yakisikhi genci sakah bitinceye dek sarayinda tutacak olan
Padisah’a armagan etti. O zaman yine ayni1 pasa oradan ¢asnigir (cesimir)
olarak ¢ikmasina yardim etti. Ama bu riitbe Babiali’nin (gelecekteki) vezirle-
rinin saraydan ¢ikarken genellikle ytikseltildigi 6l¢lide seckin bir riitbe
degildi... (Alunc vezir) Cafer Pasa’min tam tersi bir karaktere sahip;
ahskanliklarina bakildiginda yukarilara urmanmus bir kéylilye benziyor, gok
kibirli, herkes onu deli sayriyor... Gsteris yapmakta ¢ok bagarili olmasina
karsin onu degerli bir insan saymiyorlar. Her seyi biraraya getirecek olursak
yillarca Budin’in valisi idi, Macaristan’in simir bolgelerinde bu mevkiye her-
hangi bir leke diisiirmeksizin bulundu.”®. Eger buna 1580 yilinda beyler-
beyligine atanmadan 6nce sarayda mir-i alem mevkiinde bulundugunu ek-
lersek®™, Ali Pasa’nin hi¢ de farkh olmayan yazgisi 6niimiize serilir. 1540’
yillarin ortasinda Hirvatistan’da bir yerde dogmus olmahdir, cocukken ya da
yeni yetmeyken devsirilmis ve Sokollu Mehmed Pasa’nmin kulu olmustur. Eger
1580’li yillarda Vac’ta mukataa emini olan Osman’in, Ali’nin kardesi
oldugunu sdyleyen Sandor Takits’a inanacak olursak bu durumda iki kardes
birlikte devsirilmis olmalidir®?. Ali’nin dis gérinisiiniin ¢ok sey vaat ettigi
kuskusuzdur, ¢iinkii Osmanlh ileri gelenleri hiikiimdarlarina en yakigikli
kolelerini armagan ederlerdi. Saray okulu yillar sona erince eski sahibi yine
araya girmis ve himayedar1 sarayin ¢agnigirleri arasinda devlet adam olarak

' Lajos Tardy, Régi hirtink a viligban. Budapest, 1979, 125.

% Eugenio Albéri, Le relazioni degli ambasciatori veneti al senato il secolo dicemosesto.
II/111. Firenze, 1855, 291-292.

51 M. Tayyib Gokbilgin, "Kara Uveys Pasa’nin Budin Beylerbeyligi". Tarih Dergisi 2:3-4
(1950-51 [1952]), 31.

52 Takats, Vezir Kalajkiloz, 169.
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kariyerine baslamistir (her ne kadar Morosini bundan ki¢iimseyerek soz
ediyorsa da bu hi¢ de kétii bir baslangi¢ sayilmaz). Bu konumdan gutivenilir
kisilerin bir mevkii olan mir-i alemr’lige dek yiikselmesi Sokollu’'nun ona
daha sonra da tam bir destek verdigini gésterir ve bunun sonucu olarak da
Ali 1570’li yillanin sonunda imparatorlugu ger¢ekten yoneten o kapah
cevrenin, "Ger¢cek Osmanlilar” ¢evresinin bir liyesi olmustur. Budin valiligini
Sokollu’'nun mensuplar1 (belki de dul esi) yardimiyla saglamis oldugu
distinalebilir, ¢ciinka mir-i alemler saray: terk ettiklerinde normal durumda
ilkin sancak beyi olurlardi. Ali Pasa’min Budin’de goérev yapug tarih yakin
zamanlarda Géza David tarafindan tam olarak saptanmustir. Ilk atanmast 3
Haziran 1580’de olmus ve 29 Eyliil 1583’e dek, yani yerine Yusuf ya da oteki
adiyla Sinan Pasa gecinceye dek bu mevkide kalmistir. Ikinci kez ona 17 Ni-
san 1586’da Budin tevcih edilmis ve 22 Subat 1587’de burada olmustir™.

Elci Morosini’nin onun yeteneklerinden ve davranislarindan olumsuz
bir bicimde s6z etmesi belki de tiimiiyle temelsiz degildir. Ali Pasa’nin Antal
Gévay’ye gore "ziippe” anlamina gelen Kalaylikoz lakabr da onun tuhaf
aliskanliklarinin bir isaretidir®. Pegevi’nin kisa biyografisi bu adin gercekten
de kulaga pek hos gelmedigini sezdiriyor: "Vezir Ali Pasa: Kalayh koz deyii
telkib olunmis idi. Ama gayet silahsor ve niimayisi ve binisi hub bir vakur ki-
mesne idi.”®. Buna karsilik ilgingtir, destan yazarimiz onu "ok dindar”,
"guizel sik kizil sakalli” biri olarak tanimistur (7. kita). Tabii bunlan belirtir-
ken 1587°de aruk biiyiik bir niifuzu olan destekgilerinin yasamadigim goz
6niinde bulundurmaliyiz; bu durum daha 6nceleri alabildigine fazla olan
6zglveninin azalmasina yol agmis olmalidir.

Saray icinde yetistirilmesinin bir sonucu olarak Ali Pasa, imparatorlugu
yoneten sinifi toplumun alt tabaka yiginlarindan kokli bir bicimde ayiran o
kendine 6zgu kultiiriin bir temsilcisi olmustur. Dogustan degil de, kimi kes-

5 Géza David, Térék kézigazgatis Magyarorszigon. Profesorliik tezi. Budapest, 1995, 213-
215. Evliya Celebi’ye gore kentin disindaki bir tepedeki mezan kutsallik kazanmsur: Evliya
Celebi b. Dervis Mehemmed Zilli, Evliya Celebi Seyahatnamesi. VI. Kitap. Topkap:1 Saray
Kutiphanesi Revan 1457 Numarali Yazmanin Transkripsiyonu - Dizini. Hazirlayanlar Seyit Ali
Kahraman - Yiicel Dagh. Istanbul, 2002, 154.

51 Gévay, a.g.e., 12. Bizim icin simdilik anlam1 pek agik olmayan bir sozciik olan
s6zlik anlamina uygun olarak -, "Kalaylanmus ceviz” diye geviriyor: Torok térténetirok. I111. 1566-
1659. Ceviri ve notlar: Imre Karacson. Hazirlayan ve 6ns6z: Gyula Szekfii. Budapest, 1916, 87:
not 1.

5 Tarih-i Pecevi. I1. Istanbul, 1283/1866, 28.

Belleten C. LXX, 62
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kin bakish Batililarin bu tir insanlar i¢in kullandig: deyisle, "Turc de pro-
fesion” (meslekten Turk) idi. Riitbe bakimindan esit duzeydeki ar-
kadaslarina onu baglayan, aym kiiltiir, aynm1 diinya anlayis1 ve ayn adetlerdi.
Bu ust diizey kastin uyeleri padisahin inayeti ya da gazabi geregi impara-
torlugun hangi kosesine savrulmus olurlarsa olsunlar, yalnizca ayni sairleri
okumakla, aym1 miizigi dinlemekle ve aym1 mistik akimlardan hoslanmakla
kalmaz, aym: bi¢cimde eglenirler ve kutlamalar yaparlardi.

Yani Icon’un andig1 ya da bunlara benzer spor oyunlarinin Istanbul’daki
bayram gosterileri konusunda bilgi sunan kayitlarda sirasiyla karsimiza
¢tkmas: bir rastlanti degildir. Osmanlinin baskentinde (ve baska birkag
buyik kentte) halka agik eglenceleri (resmi gegit toreni, sirk ya da spor
gosterileri, savag manevralan vb.) ¢ogunlukla su nedenlerle diizenlenirdi:
Sehzadelerin siinneti, sultanalarin nisan1 ve nikahi, padisah ¢ocugunun
dogmasi, askeri bir zafer, sehzadelerin derse baslamalari, yabanc ulke
elcilerinin kabulii, dini bayramlar, padisahin cuma namazina gidisi vb.%.
Bunlarin tiimi icinde en gorkemlisi sehzadelerin siinneti sirasinda yapilan
senliklerdi. Bunlar arasinda da Sultan Murad’in oglu Mehmed i¢in 1582’de
diizenlettigi ve 50 giinden ¢ok stiren -Avrupa’nin énemli saraylarina da da-
vetiyeler gonderilmisti-, sinnet senlikleri timunua asar®. Olaylarla ilgili ola-
rak yalmzca yazilh kayitlar degil, birka¢ minyatir kitabi da vardir; bunlar
yardimiyla Icon’da siralanan oyunlar agiklamay: deneyebiliriz.

Isimiz en ¢ok Icon’un ketum bir bigimde sunlar yazdig1 birincisi konu-
sunda zor: "Senlikte bir cziema yapurdi.” Sansimiz var ki burada gecen Os-
manlica sézciik diizeltilmis ve genis bir kenar notu da eklenmis: "Cziemal
idolum seu Gigas Turci[c]us armatus pro pedibus vivit hominibus utitur.”.
Uzun uzun disindukten sonra buradaki vivit'in olasihkla bir matbaa yanhs:
oldugu ve vivis’in yerine yazildig1 sonticuna ulasuk. Bu durumda da metin
sOyle cevrilebilir: "Cziemal: silah kusatilmis Tiirk takliti ya da dev (bir kukla);
ayak olarak insanlart kullanir (yani insanlar tasimaktadir)”. Cziemal
sozciigliinde hi¢ kuskusuz Arapga kokenli Osmanlica camal ya da cemal ke-
limesini gorebiliriz; Meninski’nin sézliigi bu konuda su bilgileri veriyor:
"giamal ojuny (giniimuz transkripsiyonuyla: camal oyuni): Persona, aut fi-

5 Metin And, Osmanl Senliklerinde Tiirk Sanatlari. Ankara, 1982, 12. vb.

57 Ayrinuli betimi: Joseph von Hammer, Geschichte des Osmanischen Reiches... IV. 1574-
1623. Pest, 1829, 118-134.

%8 Szilady’'nin baskisinda eksiklikler var, bu yiizden OSzK’mmnkinden alinu yapuk (I.
1618/1).
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gura aliqua ficta ad similitudinem hominis, qua ludunt in bacchanaliis™.
Yazarimiz belli ki buna benzeyen, insan bic¢imli bir karakter gérmis ol-
malidir, ama tam olarak ne goérdiaginii sdylemek giictiir. Istanbul gecit
térenlerinde ve senliklerde pek ¢ok kukla ya da maket dolasurilirdi. Zanaat-
karlarin 1720 yili yiirtiytisiinii tasvir eden minyatiirlerde ortalama insanin iki
ya da tg kat figlirler vardir ve bazilarinin da iki ylizii vardir. Onlan ya icine
giren insanlarla ya da ipler araciligiyla oynatirlardi, ama tuzerlerinde silah
gorilmemektedir®. Simdi artik - yukarida yaptigimiz agiklama dogru oldugu
Ol¢iide-, Ali Pasa’nin devini de insanlarin tasidigr dogrulanmis oluyor, ama
eger silah kusandirilmis ise, bunlarin benzerlerini manevralarda rol oynayan
kuklalarda aramamiz gerekir. 1582 senliginde bir defa iki yliz sipahi ustalik
gosterisi sunmustu. Bu sirada Hiristiyan kiligina sokulmus, basinda Macar
sapkasi tasiyan bir kukla getirmis ve bir toprak yiginina dikmislerdi; sipahile-
rin gorevi at sirundayken ok atarak bunu vurmak ve sonra da kilicla
basindaki sapkayl ucurmak idi®!. S6zii edilebilecek bir baska nesnenin hem
resmi ve hem ac¢iklamasi var. Sakalli, Hiristiyan bir erkegi betimleyen maket,
uzatilmis sol elinde yuvarlak, kalkana benzeyen bir nesne tutmaktadir, sag
eline ise bir kordonun ucundan sarkan i¢i tas dolu ¢uval tutusturmuslardir.
Bu maket kendi ¢evresinde doénerdi. Saldiran atlinin yapacagi is kargisini
kalkanin ortasindaki ¢ukura olabildigince giiglii bir bi¢cimde saplamak ve
boylece de kuklayr olabildigince ¢ok kez déndiirmekti. Ama yanindan
gecerken c¢ok dikkat etmesi gerekiyordu, ¢liinki sarkan ¢uval korkung bir
bicimde ensesine inebilirdi®.

Alinuladigimiz kosutluklar arasindan higbiri bizim yazarimizin tarif
ettifi makete tam olarak benzemiyor. Muhtemelen kendisinde yuruytslerin
dev figiirlerinin ve Hiristiyan kiligina sokulmus manevra kuklalarinin
ozelliklerini birlestiren bir "hibrid” idi. Ama su konuda emin olabiliriz ki,
Budinli Turkler bunu savas oyunlarinda kullaniyorlardi. Demek oluyor ki

% Francisci a Mesgnien Meninski, Lexici arabico-persco-tircici. Secundis curis recogniti et
aucti, II. [Wien,1780], 388 (sozciik bu sozligin ilk baskisinda yoktur). Kars. Jules Théodore
Zenker, Dictionnaire turc-arabe-persane. 1. Leipzig, 1866, 365 (Bianchi, yani sonucta
Meninski’ye dayanarak): “espéce de jeu, de déguisement ou d’imitation de figures humaines”.

60 And, a.g.e., 95. ve No. 46, 130, 138 ve 140 resimler; kars. Esin Aul, Levni ve Surname.
Bir Osmanli Senliginin Oykiisti. Istanbul, 1999, 51, 180.

6! Lubenau’nun betimine gore: And, a.g.e., 129.

2 And, a.g.e., 96-97. ve No. 45 renkli resim. Bu oyun Bauda da yaygindi, ama orada
Quintain ad1 verilen kukla Turk kihgina ya da Misliiman kiligina sokulurdu. Son yillarda
Ronesansimi yasayan "Orta¢ag manevralarinda” bu gerecler yine gorilebilmektedir (6rnegin
Stimeg kalesinde).
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Icon yardimiyla bu tiir yardima araglara Osmanhlarin cemal adini verdikleri
saptanabilir. Osmanl kaynaklarinda sézciigiin bu bicimde kullanilisinin
izine rastlamadigimiz icin Icon saglam bir kaynaga déniismiis oluyor.

Ikinci oyunla ilgili olarak tarihi destanda sunlar1 okuyoruz: "... Eski-Bu-
din (Obuda) tarafinda / Yere agactan uzun bir direk diktirdi / Tepesine bir
digme kondurdu / At sirunda bunu vururlardi meydanda” (8. kita). Kente
giden &teki yollarin boyunda, Budaérs ve Budakeszi taraflarinda benzeri he-
defler diktirmisti, bunlarnn birinin iistiinde elcilik heyetinin gectigi sirada
hala saplanmis bir ok goértliyordu (9. kita)™. Dértnala kosan ath okcular
Osmanh bayramlarinin en sik goriilen oyunculariydi, érnegin 1582’de nere-
deyse her giin bir gosteri sunuyorlardi. Kimi zaman tahta levhalara, kimi za-
man insan bi¢imindeki kuklalara, kimi zaman oénlerinde stirtiklenen
yuziiklere ya da halkalara, kimi zaman atlarimin nallarina nisan ahyorlardi,
ama en sik goraleni uzun bir sirgin ucuna yerlestirilmis altin bir kireye
nisan almaku. Bir goérgii tamg 11 Haziran 1582’de giinliigiine sunlan
yazmisti: "Ogle tizeri 100 kadar ath tiyli giysileriyle, Hipodromun ortasina
dikilmis ¢ok uzun bir diregin ucundaki altn topa auts gésterileri yaptular™.
Cagdas bir minyatiir de II. Sultan Murad’r (1421-1451) boyle bir gosteri
sirasinda gostermektedir ve bu da 16. yiizyll Osmanhlarinin eglence olarak
topa nisan almakla ¢ok eski bir gelenegi izlemis olduklar1 sonucuna
ulagsmamiza izin veriyor®. Tim bunlara dayanarak Ali Pasa’'nin ve
stvarilarinin Budin dolayinda tam da bu oyunda biyiik bir gayretle kendile-
rini denemis olduklar1 konusunda hicbir kuskumuz kalmaz.

Icon son olarak su spordan s6z ediyor: Ali Pasa’nin buyruguyla ¢amdan
uzun bir diregin tepesine gumus bir kupa yerlestirildi, buraya kadar
trmanabilen kupayr alma hakkina sahipti (10. kita)". Direge tirmanmak
Osmanh senliklerinin programlarimin siirekli ve ¢ok sik yinelenen bir
gosterisiydi. Kupay1 alma yarisini ¢ok seviyorlardi, ama urmanmanin daha

%3 Takats da bu siirleri alintihyor (Vezir Kalajkiloz, 156).

%! Tiilay Reyhanls, Ingiliz Gezginlerine Gére XVI. Yiizyrlda Istanbul’da Hayat (1582-1599).
Ankara, 1983, 55; kars. And, a.g.e., 53. ve Nurhan Atasoy, 1582 Surname-i Hiimayun. Diigiin
Kitab. istanbul, 1997, 6zellikle 4243, Krs. Gisela Prochazka-Eisl, Das Siirname-i-i Hiimayun. Die
Wiener Handschrift in Transkription, mit Kommentar und Indices versehen. Istanbul, 1995.

% Klara Hegyi - Vera Zimanyi, Az oszmdn birodalom Eurépaban. Budapest, 1986, No. 39
renkli resim. Bu spor olaylari kabak auslari (kabak yarislari, kabak okculugu) denen oyuna ¢ok
benzemektedir, belki kokenlerini de bu sonuncuda aramaliyiz; bunun icin bkz. Unsal Yiicel,
Tiirk Ok¢ulugu. Ankara, 1999, 37-43.

% Kars. Takats, a.g.e., 156.
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baska pek cok bicimi de modayd. Ornegin 1530°da ve 1582’de cam isteyen
hem diiz, hem de yagh direge trmanabiliyordu. At Meydanr’nda bulunan
Misir'’dan gelme granit siituna, yani Dikili Tag’a trmanmay deneyenler de
cikiyordu sik sik. Kimi zaman kayis ya da ip gibi yardimci araclar da kulla-
nabiliyorlardi. Bu gosterilerde sik sik kaza da oluyordu.

Burada Icon’un Ali Pasa’nin kendisini, adamiarini ve konuklarini nasil
eglendirdigi konusunda ayrinuli bilgi vermedigini ekleyelim. At yarislari
dizenledigi besbelli, ¢linki buna Icon da bir yarim ciimleyle deginiyor ("iyi
bir at yaniscisiydi”, 7. kita)®®. 1583 yilinda sehre yollar1 diisen Habsburg
elcilik heyetini ise "iki Tiirk’tin gerili ipin Gizerinde insan1 hayrete diisiiren
denge gosterileri” ile memnun etmisti. Ustaliklarin1 tipki herhangi bir
Istanbul senliginde sergiler gibiydiler.

Osmanh egemenligindeki Macaristan’1 kiiltiirel-diistinsel performansina
bakarak imparatorlugun kenar bélgesi, "geri kalmis” eyaleti olarak
degerlendirmek adettir. Bu pek ¢ok agidan yerinde bir degerlendirmedir,
ama Icon’un az 6nce ¢éziimledigimiz verileri merkezde yetismis ve oradan
buraya gelmis olan yiiksek riitbeli askerlerin ve biirokratlarin baskentte
edindikleri kiiltiirii ya da onun kimi 6gelerini yanlarinda getirdiklerine ve
buradaki faaliyetleri sirasinda onun normlarina gore yasamaya ¢alisuklarina
dikkatimizi cekiyor. Boylece yiginlan etkileyecek 6lciide olmasa bile yine de
Buda’yl, Temesvar(Temesvar)’1 ve daha birkac yerlesimi merkezi Istanbul
olan kiiltiir ¢cevresine baglamislardi. Baskent, saga sola savrulmus ileri gelen-
ler araciligiyla, imparatorlugun en uzak késesine bile hanedan ve kullarinin
6zdesliginin en 6nemli 6gelerinden birini olusturan kiltiirel érnekleri
yansitabiliyordu. Iste bu yiizden Istanbul ile kimi yerel merkezler arasindaki
baglar ne denli zayf olursa olsun, yine de yonetimin iist diizeyinde Osmanh
Imparatorlugu’na nispeten organik bir ¢ehre vermek i¢in yetiyordu. Bu an-
lamda Budin upki Bagdat ya da Kahire gibi Osmanh diinyasinin organik bir
parcasiydi.

3. Sadrazam Sokollu Mehmed Pasa’nin Oliimii. Eger beklenmedik bir
anda patronu, Osmanl devletinin en saygin politikacis1 6lmeseydi, Ali Pasa
belki de Esma Han ile hi¢ evlenmeyecek ve yasarm da boyle trajik bir

(:’7 And, a.g.e., 46, 140; kars. No. 65 renkli resim ve Aul, a.g.e., 174.
% Minyatiirlerdeki istanbul at yarislan: And, a.g.e., No. 1819. resim.
% Tardy, Régi hiriink, 125.
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bicimde sona ermeyecekti’”’. Sokollu Mehmed Pasa sadrazamhiga 1565'te
gecti ve yillar sonra dyle bir kisisel gii¢ edindi ki, boylesi Osmanl tarihinde
pek nadiren goérilmiisti. Akrabas: ve kendisine biiytuk saygi duyan tarih¢i
Pecevi Ibrahim Efendi onunla ilgili olarak sunlari yaziyor: "Merhum ve
magfurun-leh Sultan Siileyman’a iki y1l mikdan [1565-1566], ve sekiz y1ldan
ziyadece Sultan Selim’e [1566-1574] ve alu y1l mikdar1 dahi Sultan Murad’a
[1574-1579] vezir-i azam olub Sultan Selim asrinda hod padisah-i manevi idi.
Viizeradan birine miiyesser olmayan istiklal ile imtiyaz bulmisdur.””! .

Ancak yasamimin son yillarinda bu essiz giiciiyle bile kendisine karsi
orgutlenmis olan fraksiyonun ¢evirdigi dolaplara ve acimasiz saldirilarina
karsi koyamadi?. Givendigi adamlarim sirayla yerinden oynatular ya da
idam ettiler; hikimdarin kendisinin de onunla iliskisini kesmeye
hazirlandiginin pek ¢ok belirtisi vardi. Ama buna gerek kalmadi, 12 Ekim
1579’da 6gleden sonra bir divan toplanusinda bir arzuhalci sadrazam
hangerledi ve aldig1 bu agir yara sonucu o aksam 6lda. Daha sonra pek ¢ok
kisi bu suikastta Sultan Murad’in da parmag: oldugunu dusiinda. Pecevi’ye
gore hiikiimdar -tahta ¢ikug sirada bir konuda incindigi i¢in-, gercekten de
sadrazama kars1 6fke duyuyordu, ama bir neden olmaksizin onun kamim
dokecek kadar hi¢ algalmamist”™. Osmanh tarih yazarlan katilin kisiligi ve
onu buna yonelten nedenler konusunda gesitli diisiinceler ileri siiriyorlar.
Kimileri bu kisinin, timar alindig1 ya da azaluldig i¢in Sokollu’dan béyle in-
tikam alan bir "al¢ak hallii” sipahi oldugunu yaziyor. Digerleri sadrazamdan
stirekli olarak bagislar alan bir "sarhos” oldugunu belirtiyor, ¢ogu ise bu
kisinin Bosnali biri oldugunu ekliyor. Bundan yola ¢ikan modern arastir-

™ Destanin "Azma Zultin"iun adi Osmanh kaynaklarinda elif, sin, mim, ye, hi, elif, nun

harfleriyle yaziliyor ve bunu degisik arasurmacilar Ismihan ya da Esmahan diye okuyorlar.
flgingtir, 1586 yilina ait bir arsiv kaynaginda ilk elif medda ile yazili, ki katibin de bu ad1 Asma
Han diye telaffuz ettiginin bir gostergesi olabilir (istanbul, Bagbakanhik Osmanli Arsivi, D. BSM,
40821, 2). Buna ragmen biz de Tiirk¢ede yerlesmis Esma Han ve Esma Han Sultan bi¢imini
tercih ettik.

7V Tarih+i Pecevi, 1. Istanbul, 1281/1864, 25. Sokollu Memed Pasa’min yasamu ve faaliyeti
konusunda: Mehmed Tayyib Gokbilgin, Mehmed Paga, Muhammed Paga. Sokullu, Tavil. In:
Islim Ansiklopedisi. 7. Cilt. Istanbul, 1993, 595-605; Gilles Veinstein, Sokollu Mehmed Pasha.
In: The Encyclopaedia of Islam. New Ed. Vol. IX. Leiden, 1977, 706-711.

72 J. von Hammer, a.g.e., IV. 3-9.; Cornell H. Fleischer, Bureaucrat and Intellectual in the
Ottoman Empire. The Historian Mustafa Ali (1541-1600). Princeton, 1986, 71-73, 294-206.

73 Tarih-i Pecevi, 1. 26.
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malar katilin, 1561°de bogdurulan Bosna’daki dini hareketin 6nderinin
dciinit almak icin sadrazami hangerlemis olabilecegini ileri sirmustir”.

ilging bir bicimde kronikgilerin neredeyse hi¢ istisnasiz timi bu kisinin
divane (o ¢agin Macarcasina gore: bolond, ginimuzin Turkcesinde deli)
oldugunu belirtirler. Kimileri ise suikast dervis kihginda gerceklestirdigini
ileri stirer. Yaygin kaniya gore "deli”, Pasa’ya bir dilekce vermek bahanesiyle
yaklasmis ve bunu ¢ikaracagi beklenirken kolunun yeninden bir hancger
cikarmus ve Sokollu Mehmed Pasa’nin gogsiine saplamistir (bazilarina gore
ise her zaman oldugu gibi sadaka icin gelmis ve Pasa’nin cebinde para
aradign an1 kollamist1). Katil o anda yakaland: ve ertesi gin dort pargaya
ayrild1 (elleri ve ayaklar: atlara baglamip dort ayr1 yone cektirildi) ve uzuvlan
baskentin dort kapisina civilendi™.

Icon, sadrazamin 6ldurilmesi olaymin nedeni olarak bunlar arasindan
haksiziga ugramis olan sipahiyi (iszpai) gosteriyor. Buna gére Pasa "deli”
Turk’in giizel kdyiinii elinden alir, ama tazminat olarak ona para, giysi, yi-
yecek yardiminda bulunacagina soz verir ve gerekirse de onu koruyacakur;
istedigi zaman da rahatca huzuruna gikabilecektir. Sipahi ttmarimn elinden
gitmesini bir tirlii i¢ine sindiremez ve durmadan sadrazami rahatsiz eder.
Sonunda rulo haline getirdigi dilek¢esinin igine bir hancer saklar ve
Pasa’nin huzuruna gikar. Mektubu agar ve elinde kalan hancer "ile sisler”.
Deliyi ceza olarak aun kuyruguna baglayip stiriikleyerek dolastirirlar ve
oldururler.

Sadrazama Ibrahim (Ibreim) adim vermesi yanlhs: bir yana birakilacak
olursa yazarimizin betimi tamdir, hatta yalnizca onda yer alan birkag sahne
de vardir. Bunlardan biri katilin aleti mektubun icine saklamasidir (Osmanh
yazarlan elbisenin yenine ya da yelegin i¢ine gizlenmis silahtan s6z ediyor).
Oteki ise Sokollu’nun el koyma olayina karsilik kendisini koruyucu, hami
olarak (tutor) 6nermesidir. Timara el konmasinin gerekgesini "... deliye mal
miilk yarasmaz” (13. kita) diye izah eder, ama bunun nedeni konusunda bir
aciklama yapmiyor. Divane ya da deli adi serhatlerde cogunlukla
gonillilerden (ve ¢ok sik olarak da bir olasilik sonradan Islami1 kabul eden-

7t Gokbilgin, a.g.e., 604; Veinstein, a.g.e., 710.
75 En 6nemli bilgiler su yapitta dzetlenmistir: ismail Hami Danismend, fzahli Osmanh
Tarihi Kronolgjisi. I11. Istanbul, 1972, 48-49.
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lerden) olusan kale askerlerinin ve timar sahiplerinin 6zel ad1 idi’, muhte-
melen "kahramanimiz” bu kéye bir par¢a kurallara aykir1 olarak konmustu,
talih bu ya, topraga sadrazam da goz dikmisti. Ama bu trajik olaya yol acan
neden ne olursa olsun, katil hanger yalnizca Sokollu Mehmed’in yasamini
sondirmekle kalmamais, evli oldugu i¢in karis1 Esma Han’i1 da dul birak-
mistr.

4. Esma Han ve Ali Paga’nin Evliligi. 1545’te dogmus olan bu kadin II.
Sultan Selim’in (1566-1574) kiz1 ve olay sirasinda hiikiimdarlik eden IIL. Sul-
" tan Murad’in (1574-1595) kizkardesi idi. 1562’de Sokollu Mehmed ile ev-
lendi; bu sirada parlak térenlerle iki kizkardesi daha Osmanl devletinin ileri
gelen devlet adamlanyla evlendirildi. Gevher Han, Macar kékenli Piyale
Pasa’nin, $ah ise ¢akirci basi1 Hasan Aga’min kansi oldu”. Uclii diigiin téreni
6nemli politik gerekgelerle torunlarina koca secen yash Sultan Stileyman’in
arzusu uzerine dizenlendi. Bu sirada aruk hayatta kalan tek oglu Selim’in
tahta gececegi belli olmustu ve hastaliklarla ugrasan padisah hikamdar
degisikliginin olabildigince kiictik sarsintilarla gerceklesmesini istiyordu.
Kendi deneyimlerine gore iyi biliyordu ki, bu ancak baslangictaki o kritik
dénemde iktidar seckinlerinin belirleyici role sahip cevresinin tiimiyle
hiikiimdarin arkasinda yer almasiyla olanakhydi. Demek, bu evlilikler yeni
bir dénemin hazirlayicisiydilar; en énemli kisiler aile baglariyla hanedana,
gelecegin padisahina baglanmis oluyordu, bu durumda padisah "enisteleri”
nin hi¢ tereddiit etmeksizin kendisinin yaninda yer alacaklarindan emin
olabilirdi. Bu konuda aldanmad: da, hatta Stileyman tarafindan cok
ge¢meden sadrazamhga getirilen Sokollu Mehmed Pasa daha sonralar da
iktidarinin en biiytik dayanagi olarak kaldi.

Esma Han’in ve Sokollu’nun birlesmesi sirasinda sultan ailesinin kadin
uyeleriyle devsirme kokenli devlet adamlarinin evlendirilmesi epey eski bir
ge¢mise dayaniyordu ve bu, hanedanin givenilir kisilere dayali politikasiyla
baglantliydi™. Padisahlar 15. yiizyihn ikinci yarisindan baslayarak devletin

76 Bu iki adin kullanimi heniiz timiiyle acik degildir, kars. Claudia Rémer, Osmanische
Festungsbesatzungen in Ungarn zur Zeit Murads III. Dargestellt anhand von Petitionen zur
Stellenvergabe. (Osterreichische Akademie der Wissenschaften, Philosophisch-historische
Klasse, Schriften der Balkan-Kommission, Philologische Abteilung, 35.) Wien, 1995, 43-45;
Klira Hegyi, Térok berendezkedés Magyarorszigon. (Historia Konyvtar, Monografiak, 7.)
Budapest, 1995, 100.

™. Cagatay Ulucay, Padisahlarin Kadinlari ve Kizlar1. Ankara, 19852, 4042

78 Burada anlaulanlar icin bkz. Leslie P. Peirce, The Imperial Harem. Woman and
Sovereignty in the Ottoman Empire, New York - Oxford, 1993, 65-79, 143-149.
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yonetiminde yetistirilmis devsirmelere (kullara) daha ¢ok yaslandilar ve on-
larin sadakatini pekistirmek icin i¢lerinden pek ¢oguna kendi ailelerinden es
verdiler. II. Bayezit ¢agindan baslayarak (1481-1512) Osmanli sultanalar:
yalnizca damad tinvam verilen boyle devlet adamlariyla evlenebiliyordu. 1.
Selim zamaninda (1512-1520) bu tiir iligkilerin ve damatlarin politik 6nemi
daha da artar: Bunlar sirasiyla vezirlik riitbesi alir, hatta sadrazamlarin yarisi
da aruk damadlar arasindan cikar. Derken Sultan Stleyman damatlik ku-
rumunu tim politik sistemin dayanak noktasi yapar: onun enistesi olmak
eninde sonunda, sadrazamliga ulasmanin en basta gelen kosulu olur. Dokuz
sadrazamin yalmzca ticii damat degildi (bunlarin ikisi babasinin ¢evresinden
gelmisti, biri ise hadimdi). Damat sisteminin gelismesine kosut olarak
hikiimdarlarin es secimi de kokten degisiklige ugrar; 15. ylizyll sonunda
artik cogunlukla kul cariyeleri vardir, evlilik bundan boyle olaganustii bir
olay anlamina gelir.

Degisiklikler sultan ailesinin kadin tiyelerinin degerini tam anlamiyla
aruirdi, ciinkt hanedanin etkisinin yayilmasinda 6nemli bir rolleri olabili-
yordu. Diigiinler buyiik, acik torenler esliginde yapilirdi ve bu halkin yoksun
kaldigi hiitkiimdar digiinlerini de bir parca karsilamis oluyordu. Bu olay
¢ogu zaman sehzadelerin siinnet diigunleriyle birlestirilirdi ve "panem et
circenses” (yiginlar yiyecek ve basit eglencelerle kazanmak gerekir -C.n.) il-
kesi geregi gosteriler kimi zaman haftalarca stirerdi.

Bu tiir evliliklerin ahisilmadik pek ¢ok ¢izgisi vardi. Her seyden evvel,
adetlere aykir1 olarak kadimn "yonetici” olmasi eslerin yasamina damgasini
vurmustu. Erkeklerin ¢cogunun kendileri sultanin latfuna mazhar olduk-
larinda karilari ve cocuklan zaten olurdu ve sultanalar onlarin eski
eslerinden ayrilmalarin isterlerdi. Buna yanasmayanlarin ise dogabilecek
cok kotii sonuglara da katdanmalar gerekebilirdi. Budin Pasasi Sokollu Mus-
tafa’nin baska nedenlerin yani sira idam edilmesinin bir baska sebebi de sul-
tanin kizkardesinin evlenme 6nerisini reddetmesiydi”. Hanedan kadinlar
daha sonralan cok masrafli, cogu zaman savurgan bir yasam stirdirtrlerdi ve
buna degil karsi ¢ikmak, yasaklamaya kalkismak bile ¢ok gucta. Evliligin
kendisi de damad icin biiyiik bir maddi yitk demekti. Tiim sistemin, sultana-
larin evlendirilmesinin bir baska nedeni de zorunlu olarak verilmesi gereken
evlilik armaganlar1 aracihigiyla devletin yiiksek riitbeli gorevlilere aktardigi
devasa boyuttaki servetin bir boliimiiniin bdylece geri hortumlanmak isten-

™ Kaldy-Nagy, a.g.e., 9.
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mesi olabilir. 1586’da Sadeddin Hoca hiikiimdarin izniyle 300.000 altin
karsihginda Vezir Ibrahim Pasa’min Ayse Sultan ile nikahim kiymisti®,
Ustelik bu tip pariluli evlilik her zaman igin ¢ok biiyiik bir can guvenligi an-
lamina da gelmiyordu; damad’larin varsayilan ya da gercek giinahlan sik sik
ibrisimle o6diillendirilirdi. Iyi duygular besleyen sultanalar i¢in kocalarinin
oldurtlmesi dogal olarak agir bir darbe olurdu; Sultan Siileyman 1524’te esi
Ferhad Pasa’y: yitiren ve ruhsal olarak ¢6kmis bulunan kizkardesini bir son-
raki kocasini kendisine karsi komplo kuracak olsa bile idam ettirmeyecegini
sOyleyerek avutmaya calismisti®!. Yine de ayaklar1 yere basan, hirsh bir es ko-
casinin ilerlemesinde, zenginlesmesinde ve gerektginde can guvenligi konu-
sunda da biiyiik bir destek demekti. Sultanin ailesiyle evlenmenin getirecegi
itibar ve mal miilk ise kul kokenli Osmanhlarin ¢ogunlugunun eger damad
olmas istenmisse hemen evet demeleri icin yeterince glg saghyordu - hatta
gelecekteki esleri gercekten cok cirkin olsalar bile.

Esma Han’in dis gériiniisii erkeklerin yureklerini hoplatacak cinsten
degiidi, ama 6te yandan birinci simif bir vurgun sayiliyordu. Sokollu Meh-
med’in yaninda politikay1 iyice 6grenmisti ve devasa bir mal varligi
olusturmustu®?. 1580’li yillarin baginda annesi Valide Sultan Nurbanu ile bir-

80 Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i Seliniki. Hazirlayan Mehmet [psirli. istanbul, 1989,
169. Selaniki’ye gore daha énce bu sirada en ¢ok 100.000 alun istenirdi.

81 Alberto Tenenti, La formation de I'image de Soliman a Venice (1520-1530 env.). In:
Soliman le Magnifique et son temps. Siileyman the Magnificient and his Time. Publiés par
Gilles VIENSTEIN. Paris, 1992, 47.

82 Morosini’ye gore (1585) cok zengindir: Albéri, a.g.e., 292. Bu konuda bir dékiim
yapilmamugsa da belirtilere bakilirsa Esma Han pek cok vakif, miilk ve gelirin sahibiydi. Bkz.
Ulugay, a.g.e., 41; Machiel Kiel, Art and Society of Bulgaria in the Turkish Period. Assen-
Maastricht, 1985, 109-110. Tasarruf ettigi haslar Bulgaristan’daki Ahyolu’daydi; 6liimiinden bir
yil sonra yapilmus kisa bir para dékiimiinde haslarinin miilteziminin 1586 Agustos taksiti olarak
100.000 akce 6dedigini goriyoruz; bu kaydin iizerine yazilmig nota gore bu gelirler zamanla
padisahin haslarina eklenmistir; bkz. BOA, D. BSM 40821, 2. Esma Han’a 6teki sultanalar gibi
ayhk da baglanmist. Bakireyken giinde 100 akge, kocaya varirlarsa 300 ya da 400 akce ahrlard:.
Esma Han 1575’te 300 akce almusti; bkz. Peirce, a.g.e., 127, 130. Tiim bunlarin yani sira
sultanalara hazineden de 6demeler yapilirdi. Seker bayrami sonrasinda 29 Mart 1569’da
sultanin ablasi (Mihriimah Sultan) ve kizlan (Esma Han, Gevher Han, Sah Sultan),
Mihriimah’in kizi (Ayse Sultan) ve sehzade Mehmed’in kizi (Hiima Sah) adet-i bogca adi
altnda degerli kumaslar ve para almislardi. BOA. Kepeci 1767, 5b. Bu armaganlar ve Osmanh
armagan adetleriyle ilgili olarak bkz. Hedda Reindl-Kiel, Pracht und Ehre. Zum Geschenkwesen
im Osmanischen Reich. In: Klaus Kreiser und Christoph K. Neumann (Hrsg.), Das Osmanische
Reich in seinen Archivalien und Chroniken. Nejat Goyiing zu ehren. Istanbul, 1997, 161-189,
ozellikle 162. Esma Han, kocast Sokollu Mehmed Pasa ile birlikte istanbul’un imarina en buiytik
katkiyr saglayanlar arasinda yer alir; ortaklasa yaptirdiklar1 pek ¢ok yapi Esma’nin adim
tasiyordu (Kadirga limaninda yapurilmis olan késk ve bunun yakinlarinda ve Eylip’te insa
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likte Sultan Murad’1 yavas yavas etkisi aluna aldi. Séylentilere bakilirsa yirmi
yillik bir tek-eslilikten sonra hikiimdarin sekstiel asiriliklara baslamas: ve ge-
ride 1595°teki 6liumtne dek yaklasik 40 cariyesinden 49 cocuk (bunlarin
19’u erkektir) birakmis olmasini onlarin ¢evirdigi dolaplara baglar. Buzlar,
biiytileyici giizellige sahip iki giizeli kiiciik erkek kardesine yamayarak Esma
Han kirmis olmahdir®?.

Destanimizin yazari anlasihr bir bicimde bu tuhaf kurumun (kendi
sozleriyle "Hitkiimdar Kizinin soyu” ya da "zuntalar”in [sultanalarin])
ozelliklerini belirginlestiriyor: Kadin kocasini secer, onun eski ailesini
siirgline génderebilir, "yatarken” o degil de erkek bir sey arzu edebilir®!.
Ayni zamanda Ali Pasa ve Esma Han 6ykisiinde birkag hataya da yer verir.
Dul kalan kudreti kadin ilkin Ali’yi degil de ¢agin en tnlii vezirlerinden biri
olan C)zdemiroglu Osman Pasa’y1 elde etmeye ¢alismis, ama reddedilmistir®.
Bundan sonra yakigikli Ali’ye dénmis ve o da kabul etmistir. Bu olay ilgincti
de, clinkii eski kocasinin bir zamanlar kolesi olan kisi s6z konusuydu. Elci
Morosini, Ali’nin "yaver giden talihinin - yakisikh bir adam oldugu icin -,
Mehmed Pasa’nin koleliginden (aymi pasanin) karisinin kocaligina
ulasmasina yardim ettigini” belirtmeyi de ihmal etmez®*®. Ali Pasa yalnizca
Sokollu’ya degil, Esma Han’a da 6yle biyiik bir minnet borcluydu ki, hig is-
temese bile bu istegi geri ¢eviremezdi. Dogal olarak bunun sézii bile edile-
mezdi, Ustelik yas bakimindan da birbirlerine Esma Han ve Sokollu ciftine
gore ¢ok daha iyi uyuyorlardi.

ettirilmis komplekslerin kimi bolimleri; bunlarin mimari tinli Mimar Sinan’dir); bkz. Mustafa
Cezar, Le kiilliye de Sokollu Mehmed pasa a Eyiib. In: Jean-Louis Bacqué-Grammont-Hans-Peter
Laqueur-Nicolas Vatin, Stelae Turcicae. (Istanbuler Mitteilungen, Beiheft 36.) II. Tibingen,
1990, 30-33; Tiilay Artan, The Kadirga Palace Shrouded by the Mist of Time. Turcica 26 (1994)
55-124.

83 Tarih-i Pecevi, 11. 4-5; Bekir Kutiikoglu, Murad III (1546-1595). In: Islim Ansiklopedisi.
8. Gilt, istanbul, 1979%, 623. Bu iki kadin1 yonlendiren etkenin cariyeler aracihgiyla sultani
yonetmek oldugunu hem ¢agdaslari, hem de sonra yapilan arastirmalar belirtmektedirler. Ama
Pierce onlar1 hanedanin geleceginin kaygilandirdigina deginir, ¢iinkii Murad’in gézde
cariyesinden yalmzca iki oglu olmus, bunlardan biri de geng yasta 6lmistiir; kars. a.g.e., 259.
Eger bu dogruysa Esma Han'in yetkili bir "devlet adami” gibi davranabilme yeteneginin
oldugunu gostermektedir.

81Bkz. 35. kita.

85 Ulugay, Padisahlarin Kadinlari, 41.

86 Alberi, a.g.e., 291.
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Ali Pasa padisahin fermani tizerine 1583 baharinda karisindan ve aile-
sinden aynildi*” ve giiziin Budin’i terk etti. 24 Kasim 1583 tarihli son Budin
mektubunda dugiine Prens Ernest’i de ¢agirir®®. Ama sabirsizlikla beklenen
olay simdilik ertelenir; ¢inkii 9 Ekimde Rumeli beylerbeyiligine atanan Ali
Pasa simir1 ihlal edip duran Kazaklara karsi savunma amaciyla Asags Tuna’ya
gonderilir®. Baskente gelebilme iznini ancak 1584 Agustosunda alir. O za-
man kendisine eski efendisinin Kadirga limanindaki kosktinii verirler ve so-
nunda gelecekteki esiyle kisisel olarak burada karsilasn.

Icon olay1 sanki diigiin, sehzadenin siinneti ve Ali’'nin Macar elgisi Pal
Nyari ile bulusmasi ve eglencesi ayn1 zamanda olmus gibi aktarmaktadir.
Gercekte ise Istanbul’daki siinnet senlikleri ve Nyari’'nin elci olarak gidisi
(Macar kralinin armaganlarini o gétiirmiistiir) Ali hentiz Budin’de sa-
pasaglam isbasindayken, 1582’de olmustur”!. Belli ki Macar elgisiyle Budin’-
den gecerken eglenmis ve aralarindaki dostluk iliskisi bu sirada
olusmustur*?. Ali Pasa ve Esma Han’in nikahi 16 Ekim 1584 te kiyilmis ve bu
vesileyle sultan, damadim yedinci vezirlige getirmistir'. Yazarimiz kadinin
"evlat dogurmadan” 6ldiigii konusunda da yanilmaktadir. Ertesi yihn 5
Agustosunda Ali Pasa’ya Mahmud adi verilen bir ogul dogurduktan iki giin
sonra septisemiden 6ldit. Ama bebek de ¢ok yasamadi, elli giin sonra o da
vefat etu™.

Ama Icon 6biir bélumlerle ilgili olarak yalnizca tam olmakla kalmayip
baska hicbir kaynakta karsilasmadigimiz gercek bir bilgi deposu sunmak-
tadir. Ali Pasa’nin sultan tarafindan karisimin araya girmesi sonucu yeniden
Budin’e atandigini buradan égreniyoruz. Ilkin vezirlige ve damathga terfi
etmesine karsin yine de Budin valiligini istemesinden Macaristan’1 ¢ok
sevmis olabilecegi sonucunu ¢ikarabiliriz. Ancak gercekte boyle olmamisur,
ama bu konuyu Icon’un yazari da bilemezdi. El¢i Morosini "her ne pahasina
olursa olsun donanma kapudani olmak istedigini ve bunun da nedeni deniz-

87 Talihsiz kadin iddia edildigine gore Esma Han'’1 lanetlemis ve bu gerceklesmistir. Tarih-i
Pegevi, 11. 28; kars. Takats, Vezir Kalajkiloz, 171.

88 A budai basik, 306: No. 277; kars. Takats, a.g.e., 173.

™) Tarih-i Selaniki. 140.

" Tarih-i Seliniki, 147; Artan, a.g.e., 72-73.

1] von Hammer, a.g.e., IV. 118-134.

2 Kars. Sandor Takats, Torok kovetjaras a hodoltsag koraban. In: Rajzok, I1. 371-375; A
budai basak, 260.

9 Gévay, a.g.e., 12: No. 17; Albéri, a.g.e., 291; Tarih-i Selaniki, 150.

M Tarih-i Seliniki, 155-156; J. von Hammer, a.g.e., 135-136; Ulugay, a.g.e., 4041.
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cilikten ¢ok iyi anlamas: degil de bu mevkide zengin olacagin diistinmesidir;
yani Tirklerde sadrazamhiktan sonra Babiali’nin en ¢ok gelir saglayan mevkii
donanma komutanhgidir” diye yaziyor'®. Demek, hanedandan biri ile ev-
lenmek Ali Pasa’nin istahim iyice kabartmistir. Morosini’nin de belirttigi
tizere "onu kibirli biri yapan sultanin sevgili kizkardesinin kocast ol-
masidir™". Ancak yeteneklerinin ¢ok 6tesine gecen bu goérevi ona Esma Han
bile saglayamamistir, ama karis1 6liince sagken ona vaat ettigi Budin valiligi
gorevini belli ki mutlulukla kabul etmistir.

Dul kaldiktan sonra hiukimdar karisinin mal varhigini -her zaman
oldugu gibi-, hemen (¢ocuk birakmadan o6ldigunu ileri sirerek) geri
almisur?’. Belki de Icon tarafindan Macarca Vén Asszony (Koca Kan),
Tirkc¢e Razainkadin adi verilen hanimin Esma Han’in tacinin elde edilmesi
ve onun yeni bir evlilik énerisini bu yiizden de kabul etmis olmahldir. Bu
yanlis adimi atmasinda 1582 yilindaki térenler dolayisiyla géonderdigi
gosterisli hediyeler ve diigiin ve nikah armagani giderleri i¢in borg almak zo-
runda kalmis olmas: ve alacakhilarin kendisini sikigirmasi da rol oynamis
olabilir.

Oykiide anahtar rolii oynayan "Koca Kari”y1 Tiirkce adina dayanarak
saptayabiliriz. Razainkadin (destandaki ébur bicimleri: Razainkadnia, Raza-
inkadina, Razinkadina, bkz. 35-36, 40-42, 63. kita) adinin arkasinda hig
kuskusuz 16. ylizyihin ikinci yanisinda ortaya ¢ikan ve etkisi giderek artan ve
Osmanl kadin politikacilarin karakteristik bir figiirti olan Raziye Kadin
(Raziye Hatun) bulunmaktadir®. Aslinda $Sehzade Selim’in hasekisi olan

95 Alberi, a.g.e., 292.

Y% Ayni yer. Vezirlige atanmasina tepki gostermesi de bunu gostermektedir. Bu konudaki
ferman kendisine okundugu zaman hemen yerinden firlamus ve Rumeli beylerbeyinin 6niine
gecmistir. Tarih-i Seliniki, 150.

97 Olasilikla Kadirga Koskini de bu sirada geri vermesi gerekmistir; bu kosk daha sonra
18. yiizyihn ortalarina dek Esma Han ve Sokollu Mehmed Pasa’nin oglu Ibrahim Han’in
soyundan gelenlerin mah olmustur. Artan, a.g.e., 83.

“8 11 Haziran 1586 Agustos tarihli bir Istanbul raporuna gére Budin’e gitmek tizere yola
¢itkan Ali Pasa’yr kentin simirinda alacaklilan birakmadig: igin sekiz guin yitirmistir. Takats,
a.g.e., 175. Padisaha ve sehzadeye gonderdigi toplam 140.000 taler (gurus) degerindeki
armaganlan Lajos Fekete (Budapest a torokkorban. Budapest, 1944, 251, 256.) ayrintili olarak
siralamaktadir.

" Osmanl kaynaklarinda daha ¢ok Raziye Hatun bi¢iminde adi gecer; bunun icin bkz.
Faris Cerci, Gelibolulu Mustafa Ali ve Kiinhii’l-ahbar’inda II. Selim, III. Murat ve III. Mehmet
Devirleri. (Erciyes Universitesi Yayinlari, 121.) II. Cilt. Kayseri, 2000, 246; Tarih-i Selaniki,
passim; J. von Hammer, ag.e., IV. 3. vd.; Ahmed Refik Alunay, Kadinlar Saltanau. I. [stanbul,
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Nurbanu’nun (yakl. 1530-1583) kolesiydi, Selim daha sehzadeliginde
Kiitahya valisi iken ilerde III. Murad adiyla tahta ¢ikacak olan oglu Murad ise
sancak beyi olarak (1562) Manisa’ya gittiginde, Nurbanu gen¢ Murad’in ha-
remini yonetmekle Raziye’yi gérevlendirmistir. Murad’a hizmet etmek tizere
kizlan egitmek ve yetistirmek gorevleri arasindaydi; bir giin Murad’1 yaklasik
yirmi y1l thimuyle kendisine baglayacak olan Arnavut kékenli glizel Safiye’yi
gonderen de odur. Safiye 1566’da bir oglan ¢ocugu, ilerde tahta gecen III.
Sultan Mehmed’i dogurmus ve bu hem Safiye’nin hem de Raziye’nin duru-
munu guglendirmistir. Sultan Murad yalnizca sevgilisini degil, manevi ho-
casim da Raziye’ye bor¢ludur; riiya tabirinden ¢ok iyi anladigini ileri siirerek
Kiitahyali bah¢ivan Siicaeddin’i kendisine tamistiran da odur. Bu tuhaf adam
kisa zamanda Murad’in giivendigi biri olmus ve ilerde bu kisi hukiimdarin
kotli ruhu sayilmistir.

Murad tahta gecince (1574) Manisal arkadaslan ve guvendigi kisiler
onunla birlikte Istanbul’a géc etti. Raziye Hatun bilyiik bir olasilikla Topkapi
Sarayr’nmin haremine girmis ve girmesiyle birlikte orada iki kadin grubu
arasinda atesli bir iktidar savasi baslamisur. Birinci, Nurbanu’nun
onderligindeki daha kalabalik grupta sultanalar (bunlar icinde Esma Han,
Sultan Stuleyman’in kizi Mihriimah vb.) ve haremin 6nde gelen birkac kisisi,
ornegin Nurbanu’nun sirdasi, kizlara géz kulak olan ve yetistiren kethiida
kadin Canfeda vardi. Oteki grup olsa olsa Safiye’den ve birka¢ sadik
kolesinden ibaret olmalidir ve baslangicta yalnizca Murad’in Safiye’ye kars:
gosterdigi zaafa dayaniyor olmalidirlar. Nurbanu ve takimi tam da bu ylizden
Safiye’nin buyisiinii bozup Murad’1 etkileri altina almaya ¢alisiyorlardi. Yu-
karida andigimiz gibi amaclarina giizel cariyeler armagan ederek ulasmay:
denediler. Durumu karmagiklastiran, Nurbanu’nun fraksiyonunun ve Sokol-
lu’ya kars1 birlesen erkek koalisyonunun kimi tiyeleri siki bir birlik i¢inde
olmalariydi ve onun lehine oldugu kadar (6rn. Esma Han), aleyhine

2000, 60-91; Cagatay Ulucay, Harem. I1. Ankara, 1985%, 145; Yilmaz Oztuna, U haseki-sultan.
Istanbul, 19883, 5-60; Danismend, a.g.e., III. 2-3; Fleischer, a.g.e., 72-73; Peirce, a.g.e., 125-136;
Benjamin Arbel, Nur Banu (c. 1530-1583): A Venetian Sultana? Turcica 24 (1992) 241-259; A.
H. De Groot, Nur Banu. In: The Encyclopaedia of Islam. New Ed., VIII. Leiden, 1995, 124;
Cigdem Balim, Safiyye. In: a.g.e., 817-818; Maria Pia Pedani, Safiye’s Household and Venetian
Diplomacy. Turcica 32 (2000) 9-32; Markus Kohbach, Raziye Hatun und ihr Umfeld. In: Sabine
Prator - Christoph K. Neumann (Hrsg./eds.) Frauen, Bilder und Gelehrte. Studien zu
Gesellschaft und Kiinsten im osmanischen Reich - Arts, Women and Scholars. Studies in
Ottoman Society and Culture. Festschrift Hans Georg Majer. Band - Volume [. Istanbul, 2002,
109-123.
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calisanlarin da bulunmasiydi. Birbiriyle celisen cikarlar karmasasinda Raziye
Kadin’1 nereye yerlestirebilecegimiz konusu hentiz acik degildir; kaynaklarin
¢ogu onu Nurbanu kligine baglamaktadir, ama gizlice Safiye’yi destekledi-
gine dair isaretler vardir (Manisa’daki olanlarin isiginda bu bir stirpriz de
degildir). Su kadan kesin ki, 1585’te Esma Han’in 6ldiigi tarihte haremin
hazinedar1 olduguna gore (destanda haszonkadar biciminde gecer) ustaca
bir tutum takinmis olmalidir; ¢iinkii oradaki hiyerarsiye gére bu mevkiye
ulasan kisi Valide Sultandan ve sultanin hasekilerinden sonra gelirdi ve onu
hitkiimdarin kendisi secerdi'®. '

Her ne kadar Esma Han Kalaylikoz Ali ile kesinlikle Kadirga limanin-
daki késkte oturmus olsa da 6limiinden ve mulkine el konmasindan sonra
Raziye Kadin haremdeki gorevi dolaysiyla kadinin tacina kolaylikla ulagmis
olmalidir. Ama bu tac Ali gittikten sonra gegici olarak sahipsiz kalan Kadirga
koskiinde saklanmis olsa bile saglam iliskileri sayesinde Raziye Kadin’in
oraya da girmesi buyiik bir giclige yol agmamis olmalidir. Raziye ile olen
sultana arasinda siki bir iliski oldugunu, destanda Raziye’nin Esma’dan
kendisinin "kadin efendisi” diye sz etmesinden de ¢ikarabiliriz.

Ayrica Ali Pasa ile evlenmeye kalkismasindan da Raziye’nin o ¢agin
olgiilerine gore "kocamis” oldugunu degil de kirk yasinda 6lmiis olan Esma
Han’a yakin oldugunu dilsinmemiz gerekir. Her ne kadar kimileri Nurba-
nu’nun Manisa’daki hizmetinden 6nce Raziye’yi azad ettigini, yani hukuki
olarak ozgir oldugu sdylilyorsa da'®! Icon’un Ali'nin ona "kolelikten” kur-
tarmayl vaat ettiginden s6z eden 82. kitasi bunun tersini kanitlar gibi
goriniiyor. Eger bu dogruysa o zaman harem hazinedar1 Raziye’nin evlilik
énerisi ve taci calmasi sirasinda dort cocugunun, yani iki oglu ve iki kizinin
olmasi daha da tuhafur. Mustafa adli oglunun en az 5-10 yaslarinda olmasi
gerekir, ¢linkii Mustafa on yil sonra, 1596’da Erzurum beylerbeyidir ve vezir-
lik riitbesine sahiptir (daha sonra Sam beylerbeyi oldu)'%2, Oteki oglu Misir
muhafaza beyleri arasina girmisti. Kizlarindan birini sarayin agalarindan bi-
rine vermis ve o da yine Misir’da énemli bir géreve getirilmisti. Daha giizel
ve anlagilan daha yetenekli olan ébur kizini (belki de Mustafa’dan da

100 Rars. Ulucay, Padisahlarin Kadinlari, 132-133. Cagin Venedik elcisi raporlarinda
Raziye’nin islevi kalfa ve vekilhar¢ biciminde geger. 16-17. ylzyl harem orguitiyle ilgilenen
akademik literatiir vekilhar¢ terimini tanimiyor gibi geliyor. Icon’a ve Venedik raporlarina
dayanarak hazinedar'in ve vekilhar¢'in bu siralar aym gorev anlamina geldigini disiinebiliriz.

101 Mustafa Ali’ye dayanarak Kéhbach da bu goérisiin ihtimalini arturiyor (a.g.e, 112).

102 Byndan sonraki hayau hakkinda bkz. Kéhbach, a.g.e., 119-121.
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yashdir) 1591°den 6nce bir tarihte ulema arasinda parlak bir kariyer yapan
(Bursa, Istanbul ve Misir kadiiginda bulunmus ve Anadolu ile Rumeli Ka-
zaskerligini de yapmis olan) Mubhyiddin Efendi ile evlendirmisti. Geleneksel
distincelerimize dayanacak olursak bu olgu karsisinda biraz elimiz kolumuz
bagl bir bicimde durmaktayiz, yani diinyadan uzak kalmak zorunda olan
seckin bir harem gérevlisinin cocuklari vardir ve tistiine tstliik sultanin cari-
yesi de degildir; simdilik -eger sultan degilse, o zaman-, bu ¢ocuklarin ba-
basinin kim oldugunu da bilmiyoruz. Her ne olursa olsun tiim olay
Raziye’nin inanmilmaz yeteneklerinin ve etkisinin goz alia bir kamudir ve Ali
Pasa eger boylesine biiyiik bir giice sahip bir kadina kars1 ihmalkar davrana-
bilecegini diisiindiiyse belli ki ¢cok buyiik bir hesap yanlhs yapmustir!%3,

Oykiiniin merkezinde yer alan nesne, yazarin iki degisik sézciikle an-
latug tads (tag) ve isztiphan(t) (istefan, Yunanca stephanos’tan), yani Esma
Han’in taci "Razainkadin”den daha biiyiik bir sorun yaratr. Bizim bildigimiz
akademik literatiir gerci yardim etmiyor, ama o ¢agin birkag tarih yazarinda
isimize yarayabilecek destek noktalari bulabiliriz. Bu metin ayrintlarindan,
damad olarak secilen kisilerin miistakbel eslerine nikah armagani olarak
y1ginla, devasa deger tasiyan esyalar gonderdikleri ve buna éteki vezirler ve
ylksek diizey devlet adamlarinin da katkida bulunmak zorunda olduklar or-
taya ¢ikiyor. Ibrahim Pasa’nin yukarida andigimiz 1586 yih ya da Kapudan
Halil Pasa’nin 1593 yilinda kiyilan nikahlari éncesinde vezirlerin hazirladig:
ve torensel bir yiirtiytsle Eski Saray’a tasinan esyalarin arasinda degerli
miucevherler (elmas, lal, zimriit kakmal bilezikler, ayakkabilar, terlikler,
cizmeler, pegeler) ve kumaslarin yam sira "zi-kiymet cevahir ile miizeyyen U
murassa‘ 2’1a° istefanlar” da gétirmuslerdi'®!. Hatice Sultan’in 1675 yilindaki
nikahi sirasinda damad tarafindan génderilen armaganlarin listesinde "iki

103 Ali Pasa ile olan basarisiz sertiven Raziye’'nin karsisina engeller cikarmad, hatta gercek
kariyerini bundan sonra yapt, ki bu da Nurbanu’nun ve éteki rakiplerinin 6liimiinden sonra
iktidarin diimenini timiiyle eline geciren Safiye’nin destegi olmaksizin gergeklesemezdi. Raziye
daha sonra Anadolu kadiaskeri Kus Yahya Efendi ile evlendi (bunun i¢in daha ayrintili olarak
bkz. Kéhbach, a.g.e., 116-118) yandaslarim ve mensuplarimi yetkin bir bi¢imde ist dizey
mevkilere getirdi. Harem mensubu oldugu halde Besiktas semtinde evleri vardi, kiziyla birlikte
orada oturdu ve 27 Haziran 1597°de 6liince bu evlerin yakinina gomiildi. Haremdeki gérevini
belli bir élciide kizi devrald: ve 1596-1601 arasinda haremin en etkin kisilerinden biri oldu.
Valide Sultanin sirdasi (kendisine mektuplar yazdirr ve gelenleri de okuturdu), hiikkimdarin
satran¢ oyunundaki arkadast oldu, 1601’deki sipahi ayaklanmasi sirasinda Safiye’nin
yandaslariyla birlikte iktidardan olmustur. Bkz. Tarih-i Seliniki, 237, 502, 562, 574, 587, 695,
698; Pedani, a.g.e., 24-25.

19 Tarih-i Selaniki, 168-169, 340-341.
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miicevher kutu billirdan” yer aliyordu ve “i¢inde birer kiipe ve murassa’ tac”
bulunuyordu'®. Kadinin hiikiimdarin, yani babasinin sagladig ceyizi de yine
"cevahir tic” (olasihikla elmas bir tag) igeriyordu!®®. Tim bunlardan
anlasihyor ki, sultanalar nikahlan sirasinda miistakbel kocalarindan, vezir-
lerden ve babalarindan birer istefan (ya da ta¢) aliyorlardi ve bunlardan biri
(olasilikla nisanhisinin ya da babasininki) bizim diisiincemize gore gelinlik
taci islevi gérityordu. Bu adet gozle gorilir bir bicimde bizi ge¢mise, Bizan-
s’a gotiirtir. Bizans’ta -hem siradan halk arasinda hem de imparatorluk aile-
sinde-, nisanh cifte kilisede ta¢ giydirilmesi evlilik téreninin doruk nok-
tastydi!"”. Bizans taglan ile ilgili terminoloji alabildigine eksiktir, ama bizim
acimizdan 6nemli olan Konstantin Porphyrogennetos’un imparatorluk ve
evlilik taglan arasinda bir fark gozetmekte olmasidir: Oncekine stemma,
sonrakine ise stephanos demektedir'®. Bu bilgi 1s1g1inda Osmanh sultana-
larimin tacina istefan adinin verilmesi bir rastlant degildir ve de bu
sozcligiin Osmanlilarda baska baglanular icinde (6rnegin hiikiimdarlik be-
lirtisi olarak) hi¢ karsilasilmamasi da. Bunlara dayanarak evlilik tacinin kul-
lanimiyla Osmanl hanedaninin -en azindan kadin tarafinin-, ¢ok eski bir
Bizans gelenegini Bizans’in yikilmasindan yuzyllar sonra bile beslemis ve
korumus oldugu sonucunu ¢ikarmamiz gerekiyor!'®.

Destan yazarinin sozlerine inanacak olursak o zaman bu taci, "sultanalar
taci’m1 (kars. Zuntaldroknak tidsat, 45. kita) sultanin kanindan gelen
kadinlar ayirdedilmek icin daha sonralart da baslarina takmslardir.
Iddiasinin dogrulugunu kimi tasvirlerde haremin basi sayilan Valide Sul-

105 Hezarfen Hiiseyin Efendi, Telhisii’l-Beyin Fi Kavinin-i il-i Osman. Hazirlayan Sevim
iigiirel. Ankara, 1998, 238-239; kars. Ulucay, Harem, 99: geleneksel nisan ve nikah
armaganlarinin tam listesi.

106 Telhisi’l-Beyin, 241. 19. yizyll ikinci yarisinda Sultan Abdiilhamid evlenecek her
sultanaya "ayni bicimde bir tac, ... 15 kirathk elmash olan bir cift kipe, elmash bir bilezik, ve
yizuk hediye ederdi” Ulugay, a.g.e., 110, 113.

107 | ouis Bréhier, Le monde byzantine. La civilisation byzantine. Paris, 1950, 8-9. Bizans
evlilik téreninin ashinda bir ta¢ giyme téreni oldugu séylenir.

108 Rars. The Oxford Dictionary of Byzantium. 1. New York-Oxford, 1991, 554: crown
maddesi; P. A. Drossoyianni, A Pair of Byzantine Crowns, with a Metallurgical Investigation by
G.]. Varoufakis. Jahrbuch der Osterreichischen Byzantinistik 32:3 (1982) 535: not 13.

109 Boylece Osmanli Imparatorlugu tizerindeki “Bizans etkileri yeni bir égeyle zen-
ginlesmis oluyor; bu sorun icin bkz. Mehmed Fuad Koprili, Bizans Miesseselerinin Osmanh
Miiesseselerine Te’siri Hakkinda Bazi Miilahazalar”. Tiirk Hukuk ve Iktisat Tarihi Mecmuasi 1
(1931) 165-313; kars. Speros Vryonis, The Decline of Medieval Hellenism in Asia Minor and the
Process of Islamization from the Eleventh through the Fifteenth Century, Berkeley, 1971, pas-
sim.

Belleten C. LXX, 63
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tan’in basinda da taca benzer bir sey gorebildigimiz de teyit eder'’, Ustelik
haremde yasayan kadinlarin baslarina takuklar bir baska seyden s6z ederken
de yamlmiyor: "Araczin’i 6bur kadinlar takiyor” (35. kita)!!!. Papazlarin
sapkasina benzeyen bu aragin (arak¢in)’i tirbanin altuna, daha sonralar ise
fesin altina yerlestirirlerdi, ama kimi resimlerde ya da minyatiirlerde harem
kadinlarinin basinin tepesinde de tam olarak -ara sira biraz sivri uclu bir
bi¢imde-, bunu betimlemislerdir''?. Haremin icine kisa bir siire (1599°da)
goz atabilen ilk Avrupal olan Thomas Dallam’in dikkatini ceken de

kadinlarin basinin "tepesini yalnizca kiiciik bir alun rengi sapkanin 6rumesi”
idillﬂ.

Icon’un Razainkadin’in "ihaneti’ni ve sultamin 6fkesini duyunca Ali
Pasa’nin intiharini bildiren haberi dolayl birkac veri yardimiyla olasi sayabi-
liriz. Kral Rudolf'un Babiali el¢isi Paul Eitzing 11 Mart 1587°de Tiirk sul-
taninin 8 Martta Ali’yi gorevden aldigini bildirmistir. Pasa bu sirada aruk iki
haftadan daha uzun bir siiredir éliydii ve baskente bunun haberi bir hafta
sonra, 15 Martta ulasmist''!. Ali’nin yalmzca kirk yaslarinda oldugu, yasam
dolu ve sporcu bir yapiya sahip oldugu distiniilecek olursa azilden énce
ansizin Sliimniin nedeninin intihar olmasi en iyi aciklama gibi goraliuyor.
Intihar ederek sultanin fermani geregi zaten gerceklesecek olani yapmis
oluyordu.

Demek, Icon’un "Tiirk égelerini” inceleyecek olursak sunlari belirleyebi-
liyoruz: Olaylarin gelisimi, her ne kadar bazi ayrint yanls olsa da gercege
uygundur. Oykiiye iki kez kronoloji hatasi giriyor: Evlilik ve Esma Han’in
6limuniin tarihlenmesi sirasinda. Istanbul olaylarindan s6z edildigi icin
ufak tefek yanhshiklar anlasilir bir seydir, ¢linkli kendisine bu bilgileri akta-
ranlar1 yanls anlamistir ya da belki onlar da bu olaylar1 karistirmis olabilir.

11g Ulugay, Harem, 20. sayih resim. Hiikiimdarlara cocuk armagan eden cariyelere de taltf
edilmek tizere aym bicimde kiictik, ama degerli taslarla siislenmis bir alun tac takilirdi. ismail
Hakki Uzuncarsil,, Osmanl Devieti’nin Saray Teskilit. Ankara, 19842, 152; Giilru Necipoglu,
Architecture, Ceremonial, and Power. The Topkapi Palace in the Fifteenth and Sixteenth
Centuries. Cambridge-London, 1991, 164.

111 "Aracin” Farsca kokenli "arak¢in” sozcugiinden gelmektedir ve 16. yiizy1l Tiirkcesinde
ve Macarcasinda her iki bicim de gorliir; kars. Susanne Kakuk, Recherches sur I’histoire de Ia
langue Osmanlie des XVI® et XVII siécles. Les éléments osmanlis de la langue hongroise.
(Bibliotheca Orientalis Hungarica, 19.) Budapest, 1973, 4142,

12 Rars. Necipoglu, a.g.e., 160-161.

113 Bernard Lewis, Isztambul és az oszman civilizicio. Budapest, 1981, 89.

"4 Takats, Vezir Kalajkiloz, 176-177.
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Ayni zamanda kiiltiir tarihi ile ilgili verilerin ¢ogu inanilirdir. Tam bunlara
dayanarak sunu sdyleyebiliriz: Icon’u Osmanh Imparatorlugu’nun i¢ olaylar
ve kurumlar1 konusunda birinci sinif bilgilere sahip bir yazarin yazmis
olduguna hi¢ kusku yoktur. Tiirkge bilip bilmedigi de tarusilabilecek bir ko-
nudur, ¢inki yabana sézciiklerin ¢ogunu dogru, yerinde baglanular i¢inde
kullanmistir''?, Oykiiniin 6zgiinligi ve bir yigin ufak tarihsel veri Icon’u 16.
yuzyil Tirk kiltir tarihinin séziine inanilir, birinci simif bir kaynagi duru-
muna getirmektedir. Bu tarihi destan aym1 zamanda 16. ytizyi1l Macaris-
tan’inda Osmanli Imparatorlugu’na iliskin bilgilerin ¢ok ust diizeyde
oldugunun da kamudir. Bu durumda da bizlere bunlarin pek azin1 birakmis
olmalarina daha da tziluyoruz.

Tiirk Halk Edebiyatinda Esma Han

Ali Pasa’nin karis1 Esma Han Sultan Tirk halk masalcilarini da esin-
lemis, Ismigan Sultan adiyla Kirim’da kaydedilmis bir hikayenin kadin
baskahramani olmustur. Oykiye gore Ismail adinda, yoksul kdkenli bir geng
_ mucizevi bir diis gorar: Disiinde gérdugt mustakbel esi Ismigan Sultan’dir.
Bunun yam sira sairane yetenekler de kazanir derken Karacaoglan adiyla
siirler yazar ve soyler. Uzun seriivenlerden sonra onu bulur, biiyak duzey
farkina karsin bu evlilik gerceklesir. Ama evlilikten kisa bir siire sonra bir
yanlis anlama sonucu ona lanetler savurarak terk eder, derken daglarda giz-
lenir. Laneti gerceklesir, ismigan korkung hastaliklarin pencesinde eriyip
tikenir, oyle ki komsular1 korkularindan kaldig: evinden de kovarlar onu.
Yeni sertivenlerden sonra iki sevgili bulusur, biiyiik bir giicliikle birbirlerini
tanirlar ve bu yanls anlamayr duzeltirler. Karacaoglan kadinmim iyilestirir, ev-
lerine donerler ve ondan sonra mutluluk i¢inde yasarlar!1S.

Halk arasinda Turk saz sairleri, asiklar {izerine bu tiir sayisiz 6yku
dolasmaktadir!''’. Ve onlar ayn1 zamanda Alevi-Bektasi topluluklarinin téren
muzisyenleri de olduklari i¢in bu lejandlara pek ¢ok anlam verilebilir. Birkag¢
destana ile ilgili olarak gercekten de sevda seriivenlerinin sulandirilmus,

15 Ruran’daki Yusuf éykisiinde firavunun karisinin adinin Zeliha (Zulejha) oldugunu
bile bilmektedir (87. kita).

16 Karacaoglan ve Ismigan Sultan. Yayimlayan Wilhelm Radloff. In: Die Sprache der
nordlichen tiirkischen Stdemme. V1. Die Mundarten der Krym. St. Petersburg, 1896, 297-323.

U7 Asik hikayeleri konusunda: Pertev Naili Boratav, L’épopée et la "hikaye”. In:
Philologiae Turcicae Fundamenta. 11. Wiesbaden, 1964, 34-38.
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manzum-nesir olarak sunulmus bi¢ciminden 6te bir sey degildirler. Bu du-
rumda olaylar gocebe-yar1 gocebe cevrede gecer, fethedilecek kadinlar ise
basit ¢coban kizlaridir ve adlari da tipik Turk adlaridir: Kara Kiz, Benli Kiz,
Elif Gelin ya da Yayla Guizeli'*®. Bir baska yerde oyktintin mistik icerigidir asil
olan, siradan insanin Tanriya giden yolunu anlaur. Bu durumda karakterler
uydurma kisilerdir. Basit kokenli baskahraman sairlik-ozanhk -yani
buytculik- yetenegiyle, zaman zaman dogaustu guclerin destegiyle sectigini
elde eder, ki bu kisi genellikle kendisinden daha iist bir dizeydedir.
Kadinlarin adlar1 da bunu gostermektedir: Sah Senem, Asli Han, Selvi
Han'". Ik bakista Karacaoglan ve ismigan Sultan (Esma Han) oykuasa de bu
¢erceveye sigar, ancak erkek bagkahraman -6bur lejand agiklarinin tersine-,
gercgekten yasamisur.

Turkiye’de halk ozanlari arasinda belki de en unlisii Karacaoglan’dir.
Yazyihin basinda canlanan edebiyat tarihi arastirmalari sirasinda asiklar
icinden 6nce onun siirlerinin ayr bir cilt olarak yayimlanmasi bir rastlanti
degildir'®. Ama daha sonraki incelemeler bu {inlii adin ardinda en azindan
iki kisinin bulundugunu ve halk belleginin bunlar1 birlestirdigini
gostermistir. Daha sonraki ve belki de en popiiler olan1 Dogu Anadolu’da
17. ytizyilda gogebelik yasami stirdiiren Mamalu kabilesinin sairi idi. "Bin on
beste (=1606) bertagigim yazildi / Seksen beste (=1674) belkemigim bo-
zuldu / Bin doksanda (=1679) mezarimin basinda / Doéner baykus, oter
bulbul” - diyor kendisiyle ilgili olarak!?!. Karaca kizla, Yayla giizeliyle -ve daha
bir¢ok hanimla-, ilgili sevda sertvenleri konusunda Dogu Anadolu’da,
Azerbaycan’da ve hatta Tiirkmenistan’da bile uzun éykiiler anlatilmistir.

Oteki Karacaoglan 16. yizyl dogumludur. Bir olasilik, Latifi’nin
1546’da yazdig1 tezkiresindeki Kar’oglan’inin ardinda onun bulundugu
dustniilebilir'**. Ozanimizin adi gerci siirlerinin tamkhgina gore dort
heceden, Karac’oglan’dan olusmaktadir, bu durumda Latifi’de de yalnizca
bir tek hece eksiktir, ki bu da kolaylikla vezin ugruna yapilmis bir diizenleme

118 Karacaoglan, Siirler. Hazirlayan Miijgan Cunbur. Istanbul, 1993, 7; ilhan Basgoz,
Karac’oglan Tirkmenistan’da. Milli Kiiltir 1979/4, 123-134.

" Umay Giinay, Tiirkiye’de Asik Tarzi Siir Gelenegi ve Riiya Motifi. Ankara, 1992, 100-
107.

120 Sadettin Niizhet Ergun, Karacaoglan. Konya, 1927.

121 Huseyin Se¢men, Karacaoglan Yasami, Sanau, Siirleri. istanbul, 1983, 10.

122 *Bir olmaz vakte irgirdiik zamani / Biliir yok asumandan rismam / En ehli yeg gorir
ma’na yizinden / Kar’oglan tirkisin sair soziinden” Latifi, Tezkiretii’s-Su’ara ve Tabsiratii’n-
Nuzama. Inceleme - Metin. Hazirlayan Ridvan Canim. Ankara, 2000, 163-164.
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oldugunu ileri sirmemize yol acar. Buna karsihk Sultan III. Murad’in
oglunun siinnet diiguniinden (1582) s6z eden Seyyid Lokman’in Surname’si
hi¢bir yanlhis anlamaya yol agmaksizin ozanimizdan s6z etmektedir: "Kimi ka-
val calip ol dag1 yankilandirir ve kimi Karacaoglan tirkusi ile gonlin
eglendirir”®. Gelibolulu Mustafa Ali ise 1599’da sunlar yaziyor: "... humaka
firkasina rast geliip inandura bildukleri takdirce bu sozleri biz diduk, fesane-
sin dahi eydrler. Kat kalursa Karacaoglan’a isnat olunur. Ve Halil Abdal’
undur diyi ragbet kihinur.”'?1. Ve belki de Asik Omer de Sairname’ sinde
(1707) bizim adamimizdan s6z etmektedir: "Karacoglan ise eski bir meseldir
/ Ezgisi aignilur keyfe keseldir / Biz sair saymayiz 6yle ozam ™%, Miizikten soz
etmisken bir Leh donmesiyken sarayda "mizika okulu yéneticisi” olan Ali
Ufki’nin 1650 dolayinda dogan siir ve nota derlemesine de deginelim. Gergi
burada Karacaoglan’dan iki siir yer alir, ama kimi gortuslere gore bunlar 17.
yuzyilin ortasinda heniiz tinsiiz Dogu Anadolu Karacaoglan’ina ait degildir,
erken bir tarihte dogmuslardir!?,

Bu goézle gorilir bir bigimde tnlii, 16. ytizyll ozan Karacaoglan’t Os-
manh egemenligi alundaki Macaristan’da da tamiyorlardi. 1588-1589’a tarih-
lenebilen Palatics-kédex’te on siiri vardir ve bu ciddi bir popiilerligin belirti-
sidir, ¢iinkii 6teki ozanlar yalmzca bir iki siiriyle anmilirlar'?’. Bu siirlerde
adamimizin Macaristan’da dolastigini gosteren higbir iz yoktur, hatta
savaslardan bile s6z edilmez. Ama bu sasirtic1 degildir, asik siirlerinin biiytik
¢ogunlugu somut seylerden s6z etmez.

123 Gelibolulu Mustafa A.li, Mevaidii’n-Nefiis fi Kavaidii’l-Mecalis. Hazirlayan Cavid
Baysun. Istanbul, 1956, 67-68; Karacaoglan, a.g.e., 8.

124 Raracaoglan, ag.e., 9.

125 Sadettin Niizhet Ergun, Asik Omer, Hayat ve Siirleri. istanbul, y. y. 433. "Ozan”
s6zcligii 18. yiizyilin basinda artik goktandir kullanilmiyordu, Omer bununla da Karacaoglan’in
eskimis oldugunu gostermeye ¢alisir. 16. ylizy1l Karacaoglan problematigiyle ilgili olarak bkz.:
Cahit Oztelli, XVI. Yiizyrlda Karaca Oglan. Tiirk Folklor Arastirmalar: 21:12 (1969) 5387-5388;
Sukria Elgin, Halk Edebiyatimizda Kaynaklar Meselesi ve XVI. Asir Ozam Karacaoglan. In: Aym
yazar, Halk Edebiyat Aragurmalari. Ankara, 1977, 297-324; Giinay, a.g.e., 185-194.

126 Cahit Oztelli, Ali Ufki, "Karacaoglan ve Istanbul". Tiirk Folklor Arastrmalari 21:6
(1969) 5308-5310.

127 pajatics-k6dex Viyana’dadir: Osterreichische Nationalbibliothek, AF 437 (Fliigel 2006).
Siirleri 6nce Caferoglu yayimlamustir, sonra Sikrii Elcin onlan yeniden yayimladi. Ahmet
Caferoglu, Karacaoglan. Halk Bilgisi Haberleri 1929/11, 5-10; Elgin, a.g.e., 308-315. Elcin ve
Glnay daha pek ¢ok siiri ona mal ederler, genellikle de iclerinde Balkanlara atiflar
bulunuldugu i¢indir bu. 17. ytzyil Karacaoglan’t da Osmanh egemenligi Macaristan’inda
dolasmis olabilecegi icin bu kanmit pek zayiftir. iki ozanin siirlerinin ayirt edilmesini Guinay
stilistik elestiri acisindan dener. Giinay, a.g.e., 185-214.
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Iste tam da bu yiizden bir bagka Karacaoglan tiirkiisii 6zel bir énemi hak
:der. Bu kesinlikle 56z edilen ozanin yarausidir ve 16. yiizyill ozanlarinin
iirlerini iceren bir antolojide bulunmaktadir'?®. Onu ilging kilan Varad ve
‘evresinin yagmalanisini, halkinin esarete siirtiklenisini anlatmasidir ve bize
um bunlarin Sileyman’in egemenligi sirasinda, Hiisrev Pasa’nin
'6nlendirmesiyle gerceklestigini de aktarir. Metin ashinda agir kosullardan
10z eden uzun bir yakinmadir: "Sarpdur Alaman daglan” - deniliyor her
d6érdagiin sonunda. Ancak Varad (Varat) sehri Nagyvarad (bugtn: Oradea -
Rumanya) ile pek 6zdeslestirilemez, ¢iinkii burasinin Osmanlilarca fethi
Stleyman zamaninda olmamisur. Bir baska sorun da Giiney Karpatlarin
"Alman” daglariyla birlestirilip birlestirilemeyecegidir, ¢iinkii "Alaman”
deyisi 6zellikle Alman Imparatorlugu anlamina gelmekteydi. Benim
tanmidigim bir edebi kosutlukta ise Tuna "Alman daglarin1” asarak Macarista-
n’a ulasir. Ancak Alpler de hicbir bicimde Varad ile birlestirilemez, bunun
bir sonucu olarak herhangi bir genis anlami hesaba katmamiz gerekiyor.
"Varat”in Pétervarad (bugin: Petrovaradin - Sirbistan-Karadag) ile
birlestirilmesi ise sorunu az ¢ok ¢ézer. Biiytik bir olasilikla bu yere Turkler
hicbir degisiklik yapmaksizin Varadin demislerdir, kisalmis olmas: siir
acisindan gerekliydi belki de'?. Turkler kaleyi ve ¢evresindeki tahkimatlar
Stileyman’in 1526 yilindaki seferi sirasinda fethetmis ve bunda Bosna Beyi
Hiisrev etkin bir rol oynamisur!'®. Ozellikle ilging olan, siirin camurlu, sisli
yollardan, soguk geceleme yerlerinden séz etmesidir ve bu durumda Tiirk
tarih yazarlarinin Pétervarad ile ilgili olarak cizdikleri resme uymaktadir'*'.
Eger yukaridaki gerekce dogruysa bu durumda Karacaoglan’in Macaris-

128 Yayimlayan: Elcin, a.g.e., 307-308. Kaydi: Wien, Osterreichische Nationalbibliothek,
Turkische Handschriften, AF 334 (Fligel 781).

129 Sorunlu dize séyledir: "Varat'in kanda baglan”; demek, "Varat” sézcugiine iyelik eki
getirilmistir. Eger bu "Varadin”e getirilmis olsayd1 hig de sairane olmayan bir bi¢im ¢ikacaku
ortaya: Varadin’in. Olasidir ki, sairin ozanhk icgiidiisii Varadin bicimini zaten iyelik eki
getirilmis gibi algilamg ve iki eki cok bulmus ve sozciigii bu yizden kisaltmistir. Metinde eksiz
bir Varadin biciminin yer almakta olmas: da olanaksiz degildir ve bunu yayimlayan yanls
agiklamisur. El yazmasi elde olmadigi igin bu sorun ¢oziimlenemez.

130 Sefer ruznamgesine gore "Bosna sancag begi bir kiicirek kalecik feth ediib alu nefer
keferesin getiirdiler [...] Bosna beyi Hiisrev Bey ve Mihlaoglu Mehmed Bey Varadinden éte
Tuna kenarini akin itmek buyuruldi.” Feridun Bey, Miingeitii’s-Selitin. 1. Istanbul, 1857/58,
557-558.

131 Sefer ruznamgesine gore Pétervirad "hem sab hem diyk yerdir”; "Varadin konakina
baran old1”; "aksamdan barin olub sabaha degin muttasil yagdi [...] ve muttasil baran olub
gecelii giindiizli yagdi”. Feridun Bey, a.g.e., 557, 565.
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tan’in fethinde ve Moha¢ dolayindaki savaslarda (1526) bulunmus olmasi
gerekir ve de biiylik bir olasihikla Hisrev Bey’in ordusunda bulunuyordu.

Bu uzun konu disina gikistan sonra Karacaoglan’a ve ismigan Sultan’a
dénelim yeniden! Acaba hangi Karacaoglan’a baglanabilir bu 6yki? Tim
5teki, Dogu Anadolu Karacaoglam lejandlarina karsilik bu bi¢im Kinm’dan
cikmistr. Wilhelm Radloff 19. yiizyilda, belirttigine gore en azindan yiiz
yasinda olan, yani 18. yiizyla ait bir el yazmasinda rastlamistir. Opykiiniin bu
bicimi bagkahramaninin gécebeler arasinda gecen Otekilerin tersine, seckin
bir kadin olmasiyla da farkhdir, cobanhigin sozii bile edilmez. Buna karsihk
Karacaoglan’in Belgradh oldugunu ve ¢ocukluguyla ilgili olarak - kendi ad1
altinda - tinlii "Tuna” tiirkiisiinii syledigini biliyoruz: "Misal1 cennettir evvel
bahar1 / Aglir kirmiz: giilii Tuna’mn... "2, Gergi siirde Belgrad, Varna ve
Vidin Kalesi yer alir, ama bu daha sonra yapilms, lejandin 18. ytizyilda
dogmus oldugunu dogrulayan bir popiilerlestirme oldugunu gostermektedir
ve daha 6nceki cesitlemesinde Estergon, Budin ve Belgrad adi bulunmak-
tadir'®. Lejandin Kuzey Balkanlarda bilindigini gésteren olgu ise icine
katilmis bir siirin bir Sarayevo elyazmasinda bulunmasidir, hatta belki de Ba-
lassi'nin "Ben seyrane gider iken” diye baslayan Turkceden cevirdigi
sarkisiyla da bir iliski kurulabilir'*!. Demek, yukaridakilerin 1s1g1nda le-
jandimizin baskahramani 16. ytizyl Karacaoglan’ ile kesinlikle aym kisidir.

Osmanh egemenligi Macaristan’inin bu ozan tizerine olusturdugumuz
goruntiyii Esma Han’in Kisiligi de bitiinlemektedir. Haremde az ¢ok kapal
bir bicimde yasayan hanedandan biri ancak cok 6zel durumlarda, sarayin
burclarini asan bir olay dolaysiyla halk arasinda Gn kazanabilirdi. Ali Pasa ile
yapug evlilik bunlardan biri olmahdir, ve bu olay o zamanin Macaristan’
inda da insanlar1 heyecanlandirmistr. Budin beylerbeyi de zaten acikca -bu

132 Radloff, a.g.e., 305-306.

133 Kopriild bunu 16. yiizyilda yasamug olan Oksiiz Asik adiyla yayimlar, ama bu ozanin
Osmanh egemenligi alindaki Macaristan ile ilgisi konusunda higbir bilgimiz yoktur. M. Fuad
Képrulia, Tiirk Sazsairleri. 1. istanbul, 1940, 30-31. Buna gére Tuna "Engiiriss ilinden yollar
acmustr [...] Selimlams Usturgon’la Budun’u / Belgrad’a ugrar yolu Tuna’nin”. Nihat Sami
Kul Mehmed adiyla kaydedilmis bir cesitlemeden soz eder. Bu ozan Budin’de dolasms olabilir,
¢iinkii babasi Kara Uveys 1578-1580 arasinda Budin pasas: idi. Hasan Eren ise Oksiiz Ali’ye mal
eder (Bdyle bir ozan bilmiyoruz; Elgin, a.g.e., 306.). Siir 20. yiizpnhin basinda Asagi Tuna’daki
Adakale’de bile biliniyordu, bir ¢esitlemesini Ignac Kunos derlemistir (Ignac Kunos, Ada-kalei
térok népdalok. Budapest, 1906, 315-317.).

134 Hamdi Hasan, Saray-Bosna Kiitiiphanelerindeki Tiirkce Yazmalardaki Tiirkiiler.
Ankara, 1987, 453. Sarkimn inlii Macar sairi Balint Balassi ile iligkisi konusunda: Balazs Sudar,
Egy Balassi-vers hattere (Minap mulatni mentem...). Keletkutatis 1995. sz, 67-69.
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isi begenmeyen sehirliler de ondan yanadir-, kendisi de aglaya sizlaya dnceki
karisini yolcu etmistir. Aslinda Macaristan’da hi¢ bulunmamis olan Esma
Han’in adi bu siralarda halk arasinda yayilmaya baslamis olmalidir. Iki tinlii
kisinin -ozan ve sultan kizi-, oykiisii belki de 17. ytizyilda birbirinin icinde
erimisti ve 18. ylizyilin sonuna gelindiginde Karacaoglan ve Ismigan Sul-
tan’m bizim de tamdigimiz lejandi aruk hazirdi. Ancak bu yapit Esma
Han’in gercek éykiisiinden hicbir seyl saklamamisur - onun yalnizca adim
odiinglemislerdir.

*

Sonug olarak yardimlari olmaksizin bu bildirinin gugclikle yazilabilecegi-
ni bildigimiz meslektaslarimiza tesekkiir etmeyi hos bir zorunluluk olarak
goruyoruz. Her seyden 6nce bu konuyu bizim dikkatimize sunan Géza
Szentmartoni Szabé’ya; ondan sonra bizlere pek cok kez iyi bir fikir vererek
ya da arsive dayal bilgi aktararak calismamiz bir yerde ukanip kalmis gibi
goruniirken yardim eden Klira Hegyi’ye, Géza David’e ve Géza Pilffy’ye;
Italyanca kaynaklar1 yorumlamas: icin ne zaman basvursak bizi hi¢ geri
cevirmeyen Zsuzsa Teke’ye; son olarak -ama bu onun son sirada oldugu an-
lamina gelmiyor- Bizans taclariyla ilgili uzmanca dgitler ve fotokopiler suna-
rak bizleri destekleyen Endre Téth’a, tiimiine minnetle tesekkiir ediyoruz.



